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Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

Beachten Sie stets die folgenden Warn- und
Bedienungshinweise, um geféhrliche Situationen zu vermeiden
und die bestmdgliche Leistung lhrer Kamera zu gewahrleisten:

Warnung - Situationen, in denen Sie oder andere verletzt
wame  Werden kénnten

Vorsicht — Situationen, in denen Ihre Kamera oder andere
Somn Gerdte beschédigt werden kénnten

Hinweis — Hinweise, Tipps zur Verwendung oder
Zusatzinformationen

S

A Sicherheitswarnungen

WARNING

Kamera nicht in der Néhe von leicht entziindlichen

oder explosionsgeféhrdeten Gasen oder Fliissigkeiten
verwenden

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Néhe von Kraftstoffen,
Brennmaterialien oder leicht entztindlichen Chemikalien. Lagem
und transportieren Sie leicht entziindliche Flussigkeiten, Gase
oder Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich die Kamera
oder das Zubehor befinden.

Kleinkinder und Haustiere von der Kamera fern halten

Achten Sie darauf, dass die Kamera und alles Zubehdr nicht in
die Reichweite Kleiner Kinder oder Haustiere gelangen. Kleine
Telle kbnnen zu Ersticken oder schweren Verletzungen bei
Verschlucken flihren. Bewegliche Teile und Zubehor kénnen eine
Verletzungsgefahr darstellen.

Schaden am Augenlicht der Objekte vermeiden
Verwenden Sie das Blitzlicht nicht in nachster Nahe (naher
als 1 m) von Menschen oder Tieren. Wenn Sie das Blitzlicht
zu nah an den Augen des Objekts verwenden, kann dies zu
vorUbergehenden oder dauerhaften Schaden flhren.

Akkus und Ladegerate mit Sorgfalt behandeln und

entsorgen

e \erwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und
Ladegerate. Inkompatible Akkus und Ladegerate kénnen
schwere Verletzungen bzw. Schéden an der Kamera
verursachen.

* \Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer. Entsorgen Sie verbrauchte
Akkus entsprechend geltenden értlichen Bestimmungen.

e Legen Sie weder Akkus noch die Kamera auf oder in Heizgerate
wie z.B. einer Mikrowelle, einem Ofen oder einem Heizkorper.
Die Akkus kénnen dadurch Uberhitzen und explodieren.



Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

A Sicherheitshinweise

CAUTION

Kamera mit Sorgfalt behandeln und aufbewahren

® Lassen Sie die Kamera nicht nass werden — Flissigkeiten
kénnen schwere Schaden hervorrufen. Fassen Sie die Kamera
nicht mit nassen Handen an. Wasser beschadigt die Kamera
und kann zum Erléschen der Herstellergarantie fuhren.

e Setzen Sie die Kamera nicht langere Zeit direktem Sonnenlicht
oder hohen Temperaturen aus. Wenn die Kamera langere Zeit
Sonnenlicht oder extremen Temperaturen ausgesetzt ist, kann
dies zu Schéden an den internen Komponenten flihren.

* \ermeiden Sie es, die Kamera in staubigen, schmutzigen,
feuchten oder schlecht belUfteten Bereichen zu verwenden
oder aufzubewahren, um Schéaden an beweglichen Teilen und
internen Komponenten zu vermeiden.

e Nehmen Sie die Akkus aus der Kamera, wenn Sie sie langere
Zeit nicht verwenden. Eingelegte Akkus kénnen mit der Zeit
auslaufen oder korrodieren und schwere Schéaden an der
Kamera verursachen.

® Schutzen Sie die Kamera vor Sand und Schmutz, wenn Sie
sie am Strand oder in anderen Bereichen mit Sand und losem
Schmutz verwenden.

e Schutzen Sie die Kamera und den Monitor vor StéBen, rauer
Behandlung und UbermaBiger Vibration, um schwere Schaden
Zu vermeiden.

® Gehen Sie beim Anschlieen von Kabeln oder Adaptern und
beim Einlegen von Akkus und Speicherkarten vorsichtig vor. Ein
Hineinstecken der Stecker mit Gewalt, falsches AnschlieBen
der Kabel oder falsches Einlegen der Akkus und Speicherkarten
kann die Anschllisse, Stecker und Zubehdrteile beschadigen.
Stecken Sie keine Fremdkérper in Facher, Schlitze oder
Zugangspunkte der Kamera. Schaden aufgrund falscher
Verwendung sind von der Garantie nicht abgedeckt.

Akkus, Ladegerate und Speicherkarten vor Beschadigung

schitzen

¢ \ermeiden Sie es Akkus oder Speicherkarten sehr kalten
oder sehr heiBen Temperaturen (unter 0° C oder Uber
40° C) auszusetzen. Extreme Temperaturen konnen die
Ladekapazitat der Akkus verringern und zu einer Fehlfunktion
der Speicherkarten fUhren.

¢ \Verhindern Sie versehentlichen Kontakt der Akkus mit
Metallteilen, da auf diese Weise eine stromflihrende Verbindung
hergestellt werden kann, die zu kurzfristiger oder dauerhafter
Beschéadigung des Akkus flihren kann.

¢ \erhindemn Sie, dass Speicherkarten in Kontakt mit
Flissigkeiten, Schmutz oder Fremdkérpern kommen. Falls die
Speicherkarte schmutzig ist, wischen Sie sie mit einem weichen
Tuch ab, bevor Sie sie in Ihre Kamera einlegen.

e Schalten Sie die Kamera aus, wenn Sie die Speicherkarte
einsetzen oder herausnehmen.

e Sie sollten Speicherkarten nicht biegen, fallen lassen oder
schweren StoBen oder Druck aussetzen.



Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

® \Verwenden Sie keine Speicherkarten, die in anderen Kameras
oder einem PC formatiert wurden. Formatieren Sie die
Speicherkarte in Ihrer Kamera neu.

® \erwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat, einen
beschéadigten Akku oder eine beschédigte Speicherkarte.

Nur von Samsung zugelassenes Zubehdr verwenden
Die Verwendung von nicht kompatiblem Zubehér kann die
Kamera beschéadigen, Verletzungen verursachen und zum
Erldschen der Garantie fUhren.

Objektiv der Kamera schiitzen

e Setzen Sie das Objektiv nicht direktem Sonnenlicht aus, da sich
dadurch der Bildsensor verférben oder es zu Fehlfunktionen
kommen kann.

e Schutzen Sie das Objektiv vor Fingerabdrticken und Kratzem.
Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen, sauberen,
fusselfreien Tuch.

7
M Wichtige Bedienungshinweise

Kameras durfen nur von ausgebildetem Fachpersonal
gewartet und repariert werden.

Lassen Sie keine Kundendienstarbeiten an der Kamera durch
nicht qualifizierte Personen durchfiihren und versuchen Sie

nicht, die Kamera selbst zu reparieren. Schéaden, die durch nicht
qualifizierten Kundendienst entstehen, sind von der Garantie nicht
abgedeckt.

Maximale Lebensdauer des Akkus und des Ladegeréats

sicherstellen

® Die Lebensdauer des Akkus kann sich durch das Aufladen
verkUrzen. Entfernen Sie das Kabel von Ihrer Kamera, wenn das
Aufladen beendet ist.

® Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und missen vor
Gebrauch emeut geladen werden.

e Trennen Sie Ladegeréate von der Stromquelle, wenn sie nicht
verwendet werden.

® Verwenden Sie die Akkus nur fUr den vorgesehenen Zweck.

Vorsicht bei der Verwendung der Kamera in feuchten
Umgebungen

Bei Transport der Kamera von einer kalten Umgebung in eine
warme und feuchte Umgebung, kann sich Kondensat an
empfindlichen elektronischen Schaltungen und der Speicherkarte
bilden. Warten Sie in solchen Situationen mindestens 1 Stunde,
bis die Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie die Kamera
verwenden.

Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob die Kamera richtig
funktioniert

Samsung Ubermimmt keinen Haftung flr Verluste von Dateien
oder Schaden, die aus einer Fehlfunktion der Kamera oder
falschem Gebrauch resultieren.
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Aufbau des Benutzerhandbuchs

Grundlegende Funktionen
Erfahren Sie etwas Uber die Bedienelemente,
Symbole und grundlegenden Aufnahmefunktionen
der Kamera.

Erweiterte Funktionen..............ccccccoovvvvvennnn. 19

Erfahren Sie, wie Sie ein Foto durch Auswahlen des
Modus aufnehmen und wie Sie ein Video oder eine
Sprachnachricht aufzeichnen.

Aufnahmeoptionen ... 29

Erfahren Sie etwas Uber die Optionen, die Sie im
Aufnahmodus einstellen kénnen.

Wiedergabe/Bearbeitung

Erfahren Sie, wie Sie Fotos, Videos oder
Sprachnachrichten wiedergeben und Fotos oder
Videos bearbeiten. Sie erfahren auBerdem, wie Sie
die Kamera an einen Computer, Fotodrucker oder ein
TV- oder HDTV-Gerét anschlieBen.

Hier finden Sie Einstellungen, Fehlermeldungen,
technische Daten und Wartungstipps.



In diesem Handbuch verwendete Hinweise

AUTOMATIK AUTO
PROGRAMM P
MANUELL M
DUAL IS Myouac
NACHT ¢
BEAUTY SHOT I}
SZENE SCENE
VIDEOCLIP 0]

Aufnahmemodus-Symbole neben einer Uberschrift

Diese Symbole weisen darauf hin, dass eine Funktion im
entsprechenden Modus verfligbar ist. Der Modus SCENE
unterstUtzt die Funktionen moglicherweise nicht fur alle Szenen.

Beispiel:

Rote Augen verhindern In den Modi AUTOMATIK,

Bei Verwendung des Blitzlichts beim Fotografieren einer Person PROGRAMM, NACHT,
im Dunkeln, kann ein roter Schimmer in den Augen erscheinen. ! '
U dies zu verhinder, wéhlen Sie ROTE AUGEN oder BEAUTY SHOT und

R. AUGEN RED einigen SZENE-Modi
verflgbar

In diesem Handbuch verwendete Symbole

Zusétzliche Informationen

Situationen, die Vorsicht erfordem

Kameratasten; Beispiel: [Ausloser] (bedeutet die
Ausltsertaste)

Seitennummer als Referenz

Reihenfolge der Optionen oder MenUs, die Sie fur die
Durchflihrung eines Schritts auswéhlen missen; Beispiel:
Beriihren Sie > — B} (bedeutet >, gefolgt von EEY).

Anmerkung

In diesem Handbuch verwendete
Abkirzungen

ACB

AEB
AF
DIS
DPOF
EV
ols
WB

Auto Contrast Balance
(Automatische Kontraststeuerung)

Auto Exposure Bracket (Automatische Belichtungsreihe)
Auto Focus (Autofokus)

Digital Image Stabilisation (Digitale Bildstabilisierung)
Digital Print Order Format (Digitales Druckauftragsformat)
Exposure Value (Belichtungswert)

Optical Image Stabilisation (Optische Bildstabilisierung)
White Balance (WeiBabgleich)



In diesem Handbuch verwendete Ausdriicke

Den Ausléser driicken

 [Ausléser] halb: Ausldser halb nach unten dricken und
gedrlickt halten

 Drucken Sie den [Ausléser]: Ausldser ganz nach unten
drlicken

Drticken Sie den [Ausloser]

[Ausléser] halo

Objekt, Hintergrund und Bildgestaltung

® Objekt: der Hauptgegenstand einer Szene, beispielsweise eine
Person, ein Tier oder ein Stillleben

e Hintergrund: die Gegenstande rund um das Objekt

 Bildgestaltung: die Kombination aus Objekt und Hintergrund

Bildgestaltung

Hintergrund

Belichtung (Helligkeit)

Die Lichtmenge, die in die Kamera gelangt, wird Belichtung
genannt. Sie kénnen die Belichtung durch die Verschlusszeit,
den Blendendfinungswert und die ISO-Geschwindigkeit &ndern.
Durch Andern der Belichtung werden Ihre Fotos dunkler oder
heller.

Nomale Belichtung Uberbelichtung (zu hell



Schnellsuche

EIGENAUFN. » 20
e G r»2
ROTE AUGEN, R. AUGEN RED.
(zur Verhinderung oder Korrektur roter
Augen) » 33
GES. ERKENN., AUGEN AUF/ZU,
LACHELN AUFN., SELBSTPORTRAT » 38

Menschen fotografieren
SCENE > PORTRAT, KINDER,

Bei Nacht oder im Dunkeln
fotografieren
o« ¢ » 20
* SCENE >

DAMMERUNG, FEUERWERK » 20
e Blitzlichtoptionen » 33

® SO (zum Einstellen der Lichtempfindlichket)
» 35

Vorgénge fotografieren
o Verschlusszeit in Modus M einstellen » 22
e SERENBILD, SCHNELL, S.SCHNELL » 44

Lebensmittel, Insekten oder Blumen
r'E aufnehmen
*4{ o SCENE > NAHAUFN,, ESSEN » 20

* MAKRO, AUTO-MAKRO (fur
Nahaufnahmen) » 36

* \WB (WeiBabgleich; WeiBabgleich zum
Andern des Farbtons) » 42

Belichtung (Helligkeit) einstellen
Verschlusszeit im Modus

M einsiellen » 22

ISO (zum Einstellen der Lichtempfindlichkeit)
» 35

EV (zum Einstellen der Belichtung) » 40
ACB (zur Anpassung der Objekte an einen
hellen Hintergrund) » 41

Belichtung » 42

AEB (zum Aufnehmen von drei Fotos
derselben Szene mit verschiedenen
Belichtungen) » 44

Andere Effekt anwenden

e Fotostile (zum Anwenden eines anderen
Farbtons) » 45

o Fffekt (zum Anwenden eines anderen
Farbfiters) » 45

e Sattigung, Schérfe oder Kontrast einstellen
» 46

Wackeln der Kamera verringern
o Optische Bildstabilisierung (OIS) » 18
o (yova » 21

Alle Dateien auf der
Speicherkarte loschen
» 50

Dateien in einer Diashow
anzeigen » 52

Dateien auf einem TV- oder
HDTV-Gerét anzeigen
» 59

Kamera an den Computer
anschlieBen » 61

Ton und Lautstarke
einstellen » 69
Helligkeit des Displays
einstellen » 69

Auf dem Bildschirm
angezeigte Sprache andem
> 69

Datum und Uhrzeit
einstellen » 69

Speicherkarte formatieren
» 70

Fehlerbehebung » 76
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Erfahren Sie etwas Uber die Bedienelemente,
- r u n e g e n e Symbole und grundlegenden
F - Aufnahmefunktionen der Kamera.

Kameraelemente

Symbole

Kamera ein- oder ausschalten

Texteingabe Uiber den Touchscreen
Anzeige einstellen

Fotos aufnehmen
Zoomen
Wackeln der Kamera verringern (OIS)




Kameraelemente

Ein/Aus-Taste

Auslésertaste

Modus-Wahlschalter
Siehe unten

Fernbedienungsempfanger

Objektiv Mikrofon

AF-Lampchen/Timer-Lampchen

Blitzlicht

A

LV
-
I\ automatisch gedffnet, wenn
Sie den [Ausldser| driicken
/

Wenn Blitzlicht benétigt
wird, wird das Blitzlicht

(zum SchlieBen vorsichtig
herunterdrcken).

® Sorgen Sie daflr, dass das Blitzlicht bei
Nichtgebrauch geschlossen ist, um Schaden
zu verhindem.

o Ein Offnen des Blitzlichts mit Gewalt kann
Schéden an der Kamera verursachen.

Symbol |Modus | Beschreibung Symbol |Modus | Beschreibung

AUTO AUTOMATIK Foto beguem mit minimalen ¢

Einstellungen aufnehmen

Foto mit Einstellen der Optionen
P PROGRAMM aufnehmen (auBer Verschlusszeit und N
Blendendffinungswert) A}

Foto mit manuellem Einstellen der
M MANUELL Optionen aufnenmen
SCENE

Foto mit geeigneten Optionen fur
(Myoua.  DUAL IS das Verringem des Kamerawackelns
aufnehmen =

Foto mit Optionen fUr die

NACHT Nachtaufnahme aufnehmen
Foto einer Person mit Optionen
zum Verstecken von Kleinen
BEAUTY SHOT Schoénheitsméngeln im Gesicht
aufnehmen
SZENE Foto_ mit Optionen fUr eine
voreingestellte Szene aufnehmen
VIDEOCLIP Video aufnehmen

Grundlegende Funktionen 11



Kameraelemente

Lautsprecher

Touchscreen Statuslampchen
o Blinkt: beim Speichem eines Fotos oder Videos,
Aufzeichnen einer Sprachnachricht, beim Lesen durch einen
Meniitaste Computer oder Drucker oder unscharfer Einstellung
Kameraeinstellungsment o Leuchtet: beim AnschlieBen an einen Computer oder
aufrufen Scharfeinstellung
Wiedergabe-Taste
Q Zoom T/-Erweiterungs-Taste
= @ Zoom W/Miniaturbilder-Taste
Stativmontage
Akkufachabdeckung

Speicherkarte und Akku einlegen USB- und A/ V-Anschluss

Grundlegende Funktionen 12



Symbole

Die angezeigten Symbole &ndemn sich je nach ausgewahltem Modus oder eingesteliten Optionen.

@D D cosn0vo
——T %8 N B. Symbole beriihren
Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung
—B .:ﬁ’;. Ausgewahlter Fotostil 3.[1 Bildfrequenz auswahlen
AWB  \WeiBabgleich auswahlen e Gesichiserkennungsoption
™ o SUFE 1 auswahlen
A 2y Belichtung mit ACB einstellen
< AF § Mg @ > OFF 9 @ Scharfeinstellungsbereichsoption
A. Hauptdisplay ImI  Anzeigeart auswahlen auswahlen
Symbol | Beschreibung ©  Zuriick zum vorherigen Bildschim @ Burst-Typ auswahlen
Ausgewdhlter Aufnahmemodus O Szene auswirien [=]  Beliohtungsoption auswahlen
{I]. Vollsténdig geladen 150 indiakei 4 B Fotoqualitat auswahlen
i ] ). Teiveise geladen ISO-Geschwindigkeit auswahlen F q
11: Laden erfordertich ‘G2 Heligkeit des Gesichts auswénlen (G Timer-Option auswéhlen
ol Intemer Speicher Belichtung manuell einstellen - Sprachmemo zu einem Foto
3 | Speicherkarte eingesetzt &, hinzuftigen oder Sprachnachricht
2 Verfugbare Anzahl von Fotos 1730 Verschlusszeit einstellen aufnehmen
000006 Verfiighare Aulzeichnungszeit »03 Kleinere Schonheitsfehler im & Optische Bildstabilisierungsoption
— ) ) - 7 Gesioht ausgleichen O einstellen
Optische Bidstabilisierung (OIS)
0 533[6[%5'3} Aktuelles Daturn und Unrzeit F2.8  Blendenoffnungswert auswahlen R Farbeffekt anwenden
—1—axso Zoom-Verhalinis AF Autofokus-Option auswahlen Scharfe einstellen
@ Sprachnachricht %" Bitzicht-Option auswahlen ©  Kontrest einstellen
] Autofokus-Rahmen eB0 | " " o
ideoauflosung auswahlen At i
« Kamerawackeln ) 9 oo Sattigung einstellen
200 Optionssinstellung 1 (von 3) Mm | Fotoaufldsung auswahlen <> Weitere Reine von Optionen anzeigen

Grundlegende Funktionen 13



Kamera ein- oder ausschalten

Drucken Sie [POWER], um die Kamera ein- oder auszuschalten.

Im Wiedergabemodus

Drtcken Sie [Wiedergabe], um gespeicherte Dateien
anzuzeigen.

Halten Sie [Wiedergabe] gedriickt, um die Kamera stummzuschalten.

Grundlegende Funktionen 14



Texteingabe iiber den Touchscreen

Lemen Sie die grundlegenden Aktionen zur Verwendung des Touchscreens kennen. Der Touchscreen funktioniert am besten, wenn Sie ihn
mit dem weichen Tell Ihres Fingers berthren.

& Verwenden Sie zum Bertihren des Bildschirms keine spitzen Gegensténde. Dies kann den Bildschirm beschadigen.

Berlhren Sie ein Symbol, um ein Ment zu 6ffnen oder eine Ziehen Sie lhren Finger nach links oder rechts, um horizontal zu
Option einzustellen. blattern.
EEIEI 2

[ ]
?myﬁ_@>

Ziehen Sie Inren Finger nach oben oder unten, um vertikal zu
bléttern.

LAUTST.
PIEPSER
AUSL.TON
STARTTON
AF-TON

r_ﬁ Der Touchscreen erkennt Ihre Bertihrungen eventuell nicht richtig,
wenn Folgendes zutrifft:
- Sie bertihren mehrere Punkte gleichzeitig
- Sie benutzen die Kamera in einer Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit oder mit nassen Fingemn.
- Sie verwenden die Kamera mit einer LCD-Schutzfolie oder einem
anderen LCD-Zubehdr.

Grundlegende Funktionen 15



Texteingabe (iber den Touchscreen

Anzeige einstellen

Anzeigeart auswéahlen

Wéhlen Sie eine Anzeigart fUr den Aufnahme- oder
Wiedergabemodus.

@ Beriihren
— @ Beriihren

[j@ (NS
Verfigbarer Modus | Beschreibung

|®l ALLE Aufnahme, Zeigt den Namen der Option an,
Wiedergabe wenn Sie ein Symbol berthren.
Blendet Symbole auf dem
Bildschirm aus, wenn Sie 3
Aufnahme, Sekunden lang keinen Vorgang
|00 VERBORGEN Wiedergabe durchfUhren (berthren Sie den

Bildschirm, um die Symbole
wieder anzuzeigen).

Zeigt Symbole ohne Namen der

IE)l BASISINFO  Wiedergabe Option an.

Zeigt den Namen der Option
und eine kurze Beschreibung
an, wenn Sie ein Symbol
berlhren.

IE)I F-BSCHR.  Aufnahme

Startbild einstellen

Stellen Sie ein Startbild ein, das angezeigt wird, wenn die Kamera
eingeschaltet wird.

7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].
2 Beriihren Sie @ ~ STARTBILD — EIG. BILD.
3 Bertihren Sie ©.

Z Wihlen Sie ein Foto und beriihren Sie @.
e \Wenn keine Bilder vorhanden sind, mtssen Sie zuerst ein
Foto aufnehmen.

5 Legen Sie ein Startbild fest.

i— @ Beriihren

i— (@ Beriihren

[g ® Im integrierten Speicher wird nur ein Startbild gespeichert.
© \Wenn Sie ein neues Foto als Startbild auswahlen oder die Kamera
zuricksetzen, wird das aktuelle Bild geléscht.
 Es kénnen ein Breitbild oder ein Bild im Verhaltnis 3:2 als Startbild
eingestellt werden.

Grundlegende Funktionen 16



Fotos aufnehmen

1 Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf EXTEY. Zoomen

Sie kénnen Nahaufnahmen machen, indem Sie das Zoom
verwenden. Die Kamera hat ein 3,6-faches optisches Zoom
und ein 5-faches digitales Zoom. Wenn Sie beide verwenden,
erhalten Sie eine 18-fache VergréBerung.

Halten Sie [T] gedrlickt, um das Objekt zu vergréBemn. Halten Sie
[W] gedrtickt, um das Objekt zu verkleinem.

Zoom-Verhaltnis

3 Driicken Sie zum Scharfeinstellen den [Ausléser] halb.

-EEIIJ 2

Fe8
<.ﬁ:‘ 1740

e Griin: Scharf eingestellt
® Rot: Nicht scharf eingestellt

(]
< AF " Mm@ >

Z Driicken Sie den [Ausléser], um ein Foto aufzunehmen.
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Fotos aufnehmen

Digitales Zoom

Wenn sich die Zoom-Anzeige im Digitalbereich befindet,
verwendet die Kamera das digitale Zoom. Die Bildqualitat kann
sich bei Verwendung des digitalen Zooms verschlechtermn.

Optischer Bereich  Zoom-Anzeige

|
l [ XS0
L |

Digitaler Bereich

[.g o Das digitale Zoom ist bei Verwendung der Modi Myoua., €, 'Q,
SCENE (bei einigen Szenen) und »88 und bel Verwendung mit
SCHNELL, S. SCHNELL oder GES. ERKENN. nicht verfligbar.

® Bei Verwendung des digitalen Zooms kann das Speichem eines
Fotos langer dauern.

¢ Der Scharfeinstellungsbereich wird bei Verwendung des digitalen
Zoom auf MITTEN-AF eingestellt.

Wackeln der Kamera verringern (OIS)

Verringemn Sie das Wackeln der Kamera optisch im
Aufnahmemodus.

7 Bertihren Sie im Aufnahmemodus > — @ (In einigen
Modi mussen Sie > zweimal berlhren.)

2 Stellen Sie eine Option ein.
o \Wenn Sie die Option auf "Ein" einstellen, wird @ oben auf
dem Bildschirm angezeigt.

@ Beriihren

@ Beriihren

rg  Die optische Bildstabilisierung (OIS) funktioniert méglicherweise nicht
richtig, wenn:
Sie lhre Kamera bewegen, um ein sich bewegendes Objekt zu
verfolgen
- Sie das digitale Zoom verwenden
- die Kamera zu sehr wackelt
- die Verschlusszeit zu lang ist (z.B. bei Aufnahmen im Modus )
- der Akku schwach ist
- Ske eine Nahaufnahme machen
* Wenn Sie die OIS-Funktion und ein Stativ verwenden, kénnen
Ihre Bilder durch die Vibration des OIS-Sensors unscharf werden.
Deaktivieren Sie die OIS-Funktion bei Verwendung eines Stativs.
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5 < Erfahren Sie, wie Sie ein Foto durch Auswéahlen
» rwel e e un Ionen des Modus aufnehmen und wie Sie ein Video

oder eine Sprachnachricht aufzeichnen.

Aufnahmemodi

Den Auto-Modus verwenden

& Den Nacht-Modus verwenden
SCENE Den Szene-Modus verwenden ..
{Myouac Den Dual IS-Modus verwenden ..
‘(Y Den Beauty Shot-Modus verwenden .
P Den Programm-Modus verwenden .
M Den Manuellen Modus verwenden .
88 Video aufzeichnen .

Tipps fUr klarere Fotos .

Sprachnachrichten aufzeichnen
Sprachnachricht aufnehmen .
Sprachnachricht zu einem Foto hinzufligen ..




Aufnahmemodi

Nehmen Sie Fotos auf oder zeichnen Sie Videos auf, indem Sie den besten Autnahmemodus fUr die Bedingungen auswahlen.

[.XTiY) Den Auto-Modus verwenden

Wéhlen Sie XY, um ein Foto bequem mit minimalen
Einstellungen aufzunehmen.

1 Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf EITEY.

2 Richten Sie Ihr Objekt im Rahmen aus und driicken Sie
zum Scharfeinstellen den [Ausloser] halb.

3 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

(& Den Nacht-Modus verwenden

Wahlen Sie €, um ein Foto mit Optionen fur die Nachtaufnahme
aufzunehmen. Verwenden Sie ein Stativ, um ein \Wackeln der
Kamera zu verhindem.

1 Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf .

2 Richten Sie Ihr Objekt im Rahmen aus und driicken Sie
zum Scharfeinstellen den [Ausléser] halb.

3 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

SCENE Den Szene-Modus verwenden

Wahlen Sie SCENE, um ein Foto mit Optionen flr eine
voreingestellte Szene aufzunehmen.

7 Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf SCENE.
2 Berthren Sie €Y.

3 Waéhlen Sie eine Szene.

 poRmAT
Geeignet fir Aufnahmen von
Personen.

@ Eine Szene beriihren

EH @ Beriihren

Z Richten Sie Inr Objekt im Rahmen aus und driicken Sie
zum Scharfeinstellen den [Ausléser] halb.

5 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.
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Aufnahmemodi

™Myoua. Den Dual IS-Modus verwenden

Verringern Sie das Wackeln der Kamera und verhindem Sie
unscharfe Fotos mit der optischen und digitalen Bildstabili-
sierungsfunktion.

-

Vor der Korrektur Nach der Korrektur

1 Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf {Mjouac .

2 Richten Sie Ihr Objekt im Rahmen aus und driicken Sie
zum Scharfeinstellen den [Ausléser] halb.

3 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

e Wackeln Sie nicht mit der Kamera, wahrend
"BETRIEBSFEHLER' auf dem Bildschirm angezeigt wird.

',g  Das digitale Zoom funktioniert in diesem Modus nicht.

* Das Foto wird nur dann optisch korrigiert, wenn es bei einer
Lichtquelle aufgenommen wird, die heller als Neonlicht ist:

® Wenn sich Ihr Objekt schnell bewegt, kann das Foto unscharf
werden.

e Stellen Sie die optische Bildstabilisierungsoption ein, um das
Wackeln der Kamera in verschiedenen Aufnahmemodi zu
verringem. (S. 18)

‘(y Den Beauty Shot-Modus verwenden

Wahlen Sie '(§, um ein Foto einer Person mit der Option zum
Beseitigen Kleiner Schénheitsmangel aufzunehmen.

1 Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf (Y.
2 Wahlen Sie die Helligkeit des Gesichts aus.

— @ Bertihren

@ Beriihren Sie
Bel hoherer Zahl wird das
Gesicht heller.

3 Stellen Sie den Ausgleich Kleiner Schénheitsméangel im
Gesicht ein.

@ Beriihren

@ Beriihren Sie
Bei héherer Zahl wird das
Gesicht deutlicher.
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Aufnahmemodi

Z Richten Sie Ihr Objekt im Rahmen aus und driicken Sie
zum Scharfeinstellen den [Ausléser] halb.

5 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

P Den Programm-Modus verwenden

Stellen Sie verschiedene Optionen (mit Ausnahme der
Verschlusszeit und des Blendendfinungswerts) im Programm-
Modus ein.

7 Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf P.

2 Stellen Sie Optionen ein. (Eine Liste der Optionen finden
Sie in Kapitel 3 "Aufnahmeoptionen”.)

Fory Emen 2 ’

Zum Einstellen von
Optionen beriihren

< AF " Mm gy, @ >

3 Richten Sie Ihr Objekt im Rahmen aus und driicken Sie
zum Scharfeinstellen den [Ausloser] halb.

/ Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

M Den Manuellen Modus verwenden

Stellen Sie Optionen (einschlieBlich Verschlusszeit und
Blendendffnungswert) im manuellen Modus ein. Mit diesen
beiden Optionen kénnen sie die Belichtung einstellen und
auBerdem das Foto auf verschiedene Arten darstellen.

Verschlusszeit

Die Verschlusszett ist die Lange der Zeit, die der
Kameraverschluss offen bleibt. Wenn Sie eine langere
Verschlusszeit verwenden, gelangt langer Licht in die Kamera und
das Foto wird heller. Bei einer klrzeren Verschlusszeit erhalten
Sie ein dunkleres Fotos.

Bei Verwendung einer langeren Verschlusszeit konnen Objekte
unscharf werden. Bei Verwendung einer klrzeren Verschlusszeit
kénnen Sie ein sich schnell bewegendes Objekt einfrieren.

Kurze Verschlusszeit

Lange Verschlusszeit
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Aufnahmemodi

Blendenoffnungswert

Bei hoherem Blendendffinungswert 1&sst die Kamera weniger
Licht hinein und das Foto wird dunkler. Bei geringerem
Blendenodffnungswert lasst die Kamera dagegen mehr Licht hinein
und das Foto wird heller.

, L

GroBer Blendendffnungswert Kleiner Blendendffnungswert

7 Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf M.

2 Wihlen Sie eine Verschlusszeit.

[1X1] 1/30

I~ @ Nach links oder rechts

ziehen
® Berlihren

3 Wahlen Sie einen Blendentffnungswert.

LD— @ Beriihren
@ Beriihren

J

/ Stellen Sie weitere Optionen nach Wunsch ein.
(Optionen finden Sie in Kapitel 3 "Aufnahmeoptionen”.)

5 Richten Sie Ihr Objekt im Rahmen aus und driicken Sie
zum Scharfeinstellen den [Ausléser] halb.

6 Driicken Sie den [Ausléser], um das Foto aufzunehmen.

'g Wenn sich die Verschlusszeit oder der Blendendffnungswert andert,
andert sich der Belichtungswert ([ 0.0) entsprechend.
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Aufnahmemodi

iﬁ VideO anzeiChnen 'g Wenn 60 FPS ausgewahlt ist, wird das Video mit einer Auflosung
Zeichnen Sie Videos mit einer Lange von bis zu 20 Minuten in von 320 x 240 aufgezeichnet
High-Definition auf (Aufldsung 1280 x 720). Das aufgezeichnete

Video wird als H.264 (MPEG4.AVC)-Datei gespeichert. 3 Beriihren Sie > und wahlen Sie eine

(@) * H:264 (MPEGA part 1 0/AVC) ist en hochkomprimieres Videoforma, Tonaufzeichnungsoption.

das von den interationalen Normenorganisationen ISO/IEC und
ITU-T aufgestellt wurde.

® Manche Speicherkarten unterstttzen keine Aufzeichnung in hoher
Auflosung. Stellen Sie in diesem Fall eine niedrigere Aufidsung ein.
(S. 30)

 \Wenn die optische Bildstabilisierung (&) aktiviert ist, wird Ihr Video
eventuell mit dem OIS-Betriebsgerdusch aufgenommen.

® Der Zoomton kann aufgenommen werden, wenn Sie das Zoom

@ Beriihren Sie

wahrend der Aufzeichnung eines Videos verwenden. @ Berlihren
1 Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf )88 .
S AUS Video ohne Ton aufzeichnen.
2 Wahlen Sie eine Bildfrequenz (die Zahl der Bilder pro & 200M ‘ ‘
Sekund). 2 STUMM Video beim Zoomen ohne Ton aufzeichnen.
& EN Video mit Ton aufzeichnen.

@ Bertihren Sie
Bei htherer Zahl der
Bilder erscheint die Aktion
natliricher, die Datei ist
aber groBer.

g
k @ Beriihren
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Aufnahmemodi

/ Stellen Sie weitere Optionen nach Wunsch ein.
(Optionen finden Sie in Kapitel 3 "Aufnahmeoptionen".)

5 Driicken Sie den [Ausléser].

6 Driicken Sie den [Ausléser] emneut, um die Aufnahme zu
stoppen.

Aufzeichnung eines Videos anhalten

Die Kamera erméglicht es Ihnen, die Aufzeichnung des Videos
vorUbergehend anzuhalten. Mit dieser Funktion kénnen Sie Ihre
Lieblingsszenen als ein einziges Video aufzeichnen.

$8 e ooooos

Stop:Shutter

Zum Anhalten wéhrend der
Aufzeichnung beriihren

(Zum Fortsetzen emeut berthren.)
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Aufnahmemodi

Tipps fur klarere Fotos “® “Kamerawackeln verringern
“® " Kamera richtig halten e Stellen Sie die optische Bildstabiisierungs-

option ein, um das Wackeln der Kamera zu
Stellen Sie sicher, verringem. (S. 18)
dass das Objektiv o Wahlen Sie den Modus (Myouac, um das
nicht verdeckt wird. Wackeln der Kamera sowohl optisch als auch
digital zu verringem. (S. 21)

®"Wenn «f§» angezeigt wird

Driicken Sie den [Ausléser] halb [=me Vermeiden Sie beim Fotografieren
und stellen Sie die Brennweite ein. .f, F28 im Dunkeln das Einstellen der
Brennweite und Belichtung werden Rl o Blitzlichtoption auf LANGSAME .
automatisch eingestellt oder das wim| SYNC oder AUS. Die Blende bleibt
Blitzlicht wird bei Bedarf ausgelost. [ langer offen und es kann schwieriger

sein, die Kamera ruhig zu halten.
R o \erwenden Sie ein Stativ oder stellen
< AF %" lL ma,. @ > | Sk diBltchtoption auf FILL-IN
l Der Blendendfinungswert und die ein. (S. 33)

Kamerawackeln o di I
Verschiusszeit werden automatisch eingestelt. * Stellen Sie die ISO-Verschlussgeschwi

o ndigkeitsoptionen ein. (S. 35)
e |:| Scharfeinstellungsrahmen
[} e Driicken Sie den [Ausldser], um zu

10 fotografieren, wenn dieser griin angezeigt wird.
 Andem Sie den Rahmen und driicken Sie
A o
CAF P Mng & > den [Ausloser] emeut halb, wenn dieser rot
angezeigt wird.
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Aufnahmemodi

- Objekt scharfeinstellen

e Esist schwierig, das Objekt scharfeinzustellen, wenn:
- der Kontrast zwischen Objekt und Hintergrund gering ist
(wenn die Kleidung des Objekts eine dhnliche Farbe wie der Hintergrund hat)
- die Lichtquelle hinter dem Objekt zu hell ist
- das Objekt glanzt
- das Objekt horizontale Muster enthalt, beispielsweise Jalousien
- das Objekt sich nicht in der Mitte des Rahmens befindet

o Fotografieren bei wenig Licht

Schalten Sie das
Blitzlicht ein.(S. 33)

Scharfespeicher verwenden

Driicken Sie zum Scharfeinstellen den [Ausléser] halb.
\Wenn das Objekt scharfeingestellt ist, kdnnen Sie den
Rahmen neu positionieren, um die Bildgestaltung zu
andem. Drticken Sie, wenn Sie fertig sind den [Ausléser]
volistandig, um das Foto aufzunehmen.

(]

e Sich schnell bewegende Objekte

N
QAN
N

=
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Serienbild-, Schnell- oder
Bewegungsaufnahme.
(S. 44)



Sprachnachrichten aufzeichnen

Zeichnen Sie eine Sprachnachricht auf, die Sie jederzeit abspielen kénnen, oder fligen Sie einem Foto eine Sprachnachricht als kurze
Erinnerung der Aufnahmebedingungen hinzu.

Bei Aufzeichnung in einem Abstand von 40 cm von der Kamera erhalten Sie die beste Tonqualitét.

Sprachnachricht aufnehmen Sprachnachricht zu einem Foto hinzufligen
7 Berlhren Sie im Aufnahmemodus (auBer »88) >. 7 Beriihren Sie im Aufnahmemodus (auBer )38) >.
2 Bertihren Sie A ) 2 Berlihren Sie & 9

3 Driicken Sie den [Ausléser] zum Aufzeichnen.
e Die verfligbare Aufzeichnungszeit wird oben auf dem
Bildschirm angezeigt.
e Sie kdnnen Sprachnachrichten mit einer Lange bis zu 10
Stunden aufzeichnen.

3 Richten Sie das Objekt im Rahmen aus und fotografieren
Sie.
® Die Aufzeichnung der Sprachnachricht beginnt direkt nach der
Aufnahme des Fotos.

4 Zeichnen Sie eine kurze Sprachnachricht auf (maximal
10 Sekunden).
e Dricken Sie den [Ausléser], um das Aufzeichnen der
Sprachnachricht zu stoppen.

/ Driicken Sie den [Ausléser], um die Aufzeichnung zu
stoppen.
* Drlcken Sie den [Ausléser] ereut, um eine neue
Sprachnachricht aufzuzeichnen.
5 Bertihren Sie ©, um in den Aufnahmemodus zu wechseln.
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< Erfahren Sie etwas Uber die Optionen, die Sie
~ u na meop Ionen im Aufnahmodus einstellen kénnen.

Aufldsung und Qualitét einstellen
Auflésung einstellen
Qualitat auswahlen .

Timer und Fernbedienung verwenden

Im Dunkeln fotografieren
Rote Augen verhindern
Blitzlicht verwenden
ISO-Geschwindigkeit einstellen

Brennweite der Kamera andemn
Makro verwenden

Autofokus verwenden

Touch-Fokus verwenden
Scharfeinstellungsbereich einstellen .

Gesichtserkennung verwenden

Helligkeit und Farbe einstellen
Belichtung manuell einstellen
Gegenlicht kompensieren ...
Belichtungsoption andern
Lichtquelle auswahlen (WeiBabgleicl
Burst-Modi verwenden

Bessere Fotos erstellen
Fotostile verwenden ...
Farbeffekte anwenden .
Fotos einstellen




Auflosung und Qualitat einstellen

Auflésung einstellen P M Mow & () SCENE &
Wenn Sie die Auflésung erhéhen, hat Ihr Foto oder Video mehr

Pixel, damit es auf groBformatigem Papier gedruckt oder auf
einem groBeren Bildschirm angezeigt werden kann. Wenn Sie
eine hohe Aufldsung verwenden, erhoht sich auch die Dateigroie.
Beim Fotografieren:

1 Berlhren Sie im Aufnahmemodus I4m.

2 Wihlen Sie eine Auflésung.

[Opion ———— Eesciraung

I4Ym 4384 x 3288 Ausdruck auf A1-Papier

Ausdruck auf A1-Papier im Breitbildverhaltnis
(3:2)

Ausdruck auf A2-Papier oder Wiedergabe
auf einem HDTV-Gerat

8m 3264 x2448 Ausdruck auf A3-Papier

() 4384 x 2920

4384 x 2464

Sm 2592 x 1944  Ausdruck auf A4-Papier

Ausdruck auf A5-Papier oder Wiedergabe
auf einem HDTV-Gerat

E-Mail-Anhang oder Verffentlichung auf
einer Webseite

[Z7] 1920 x 1080

I'm 1024 x 768

Beim Aufzeichnen eines Videos:
1 Beriihren Sie im Modus 38 ‘gog.

2 Wahlen Sie eine Aufldsung.
e FUr HD-Qualitat wahlen Sie 1280 x 720 HQ oder 1280 x 720.

1280 Wiedergabe von hochwertigen Dateien auf
o 120XT20 e Ty Gerdt

1280 1280x720 \Wiedergabe auf einem HDTV-Gerat
6Y0 640x480  Wiedergabe auf einem normalen TV-Gerét
320 320x240  Verdffentlichung auf einer Webseite
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Auflésung und Qualitét einstellen

Qualitat auswahlen P M o ¢ () SCENE
Die von lhnen aufgenommenen Fotos werden komprimiert und
in einem JPG-Format abgespeichert. Je héher die ausgewahlte
Qualitat, desto besser die Fotos, die Sie erhalten, es ernoht sich
dabel aber auch die DateigroBe.
7 Beriihren Sie im Aufnahmemodus > — E&.

(In einigen Modi miissen Sie & ber(ihren.)

2 Wihlen Sie eine Fotoqualitét.

S SUPERFEIN  Superfeine Qualitat
@ FEIN Feine Qualitat
EE) NORMAL Normale Qualitét
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Timer und Fernbedienung verwenden mmpe m e ¢ o scene

1 Berthren Sie im Aufnahmemodus > - .. 3 Driicken Sie den [Ausléser], um den Timer zu starten.
o . ] e Das Timer-Lampchen blinkt. Die Kamera nimmt nach der
2 Wahlen Sie eine Timer-Option. angegebenen Zeit automatisch ein Foto auf.

Timer-Lampchen

M Beschreibung

). AUS Der Timer ist nicht akiiv.
O fosek. Auinanme eines Fofos in 10 Sekunden. e Bertihren Sie das Timer-Symbol, um den Timer abzubrechen.
DES 2 SEK. Aufnahme eines Fotos in 2 Sekunden. M  Wenn LACHELN AUFN. oder AUGEN AUF/ZU eingestellt st ist

. . der Timer nicht verfigbar.
Aufnahme eines Fotos in 10 Sekunden und

O
O~ DOPPELT eines weiteren in 2 Sekunden.

Aufnahme eines Fotos in 2 Sekunden, wenn
Sie die Ausldsertaste auf der Fernbedienung
gedrlickt haben.

Fernbe-
dienungs-
bereich
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Im Dunkeln fotografieren

Rote Augen verhindern P ¢ () SCENE

Bei Verwendung des Blitzlichts beim Fotografieren einer Person
im Dunkeln, kann ein roter Schimmer in den Augen erscheinen.
Um dies zu verhindern, wéhlen Sie ROTE AUGEN oder

R. AUGEN RED.

Blitzlicht verwenden P M ¢* ‘() SCENE
Verwenden Sie das Blitzlicht, wenn Sie im Dunkeln fotografieren.

7 Beriihren Sie im Aufnahmemodus 4.

2 Waéhlen Sie eine Blitzlicht-Option.

[Opion | Besvabung

o Das Blitzlicht wird nicht ausgeldst.
AUS e Eine Warnung vor Kamerawackeln (@)
wird im Dunkeln angezeigt.
Das Blitzlicht wird ausgeldst, wenn das

A
¥ auto Objekt oder der Hintergrund dunkel ist.
¢ Das Blitzlicht wird ausgeltst, wenn das
® ROTE Objekt oder der Hintergrund dunkel ist.
AUGEN* ® Die Kamera verringert den Rote-Augen-
Effekt.
o Das Blitzlicht wird immer ausgeldst.
4 FILLIN * Die Lichtintensitét wird automatisch
angepasst.
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Im Dunkeln fotografieren

Das Blitzlicht wird ausgeldst und der

Verschluss bleibt 1anger offen.

45 LANGSAME e Wahlen Sie diese Option am Abend oder
SYNC im Dunkeln.

Sie sollten ein Stativ verwenden, um zu

verhindemn, dass die Fotos verwackeln.

Das Blitzlicht wird ausgelést, wenn das

& R. AUGEN Objekt oder der Hintergrund dunkel ist.
RED.* o Die Kamera korrigiert die roten Augen

durch ihre fortschrittliche Softwareanalyse.

Die Optionen kénnen sich je nach Aufnahmemodus unterscheiden.
* Zwischen zwei Blitzlichtern vergeht eine gewisse Zeit. Bewegen Sie
sich nicht, bevor das Blitzlicht ein zweites Mal ausgeldst hat.

rg  Blitzlichtoptionen sind nicht verng_)_bar, wenn Sie Burst-Optionen
einstellen oder SELBSTPORTRAT oder AUGEN AUF/ZU
auswahlen.
® Stellen Sie sicher, dass sich Ihre Objekte innerhalb des
empfohlenen Abstands vom Blitzlicht befinden. (S. 79)
o Falls Lichtreflexe oder zu viel Staub in der Luft vorhanden sind,
konnen Kleine Flecken auf dem Foto erscheinen.

Blitzlicht verwenden

Wenn Sie den [Ausléser] halb driicken, erscheint das Blitzlicht,
wenn es erforderlich ist. Wenn Sie den [Ausléser] driicken, wird
das Blitzlicht ausgeltst und ein Foto wird aufgenommen.

& e Sorgen Sie daflr, dass das Blitzlicht
bei Nichtgebrauch geschlossen ist,
um Schéden zu verhindem.
o Ein Offnen des Blitzlichts mit Gewalt
kann Schéden an der Kamera
verursachen.
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Im Dunkeln fotografieren

ISO-Geschwindigkeit einstellen pm

Die ISO-Geschwindigkeit ist ein MaBstab fUr die
Lichtempfindlichkeit eines Films, der von der Internationalen
Organisation fur Normung (1ISO) definiert wird. Je hoher die
ausgewahlte ISO-Geschwindigkeit, desto lichtempfindlicher wird
lhre Kamera. Mit einer hoheren ISO-Geschwindigkeit erhalten
Sie ein besseres Foto, ohne dass Sie das Blitzlicht verwenden
mussen.

1 Berthren Sie im Aufnahmemodus ifi.

2 Wihlen Sie eine ISO-Geschwindigkeit.
o Wahlen Sie gign, um eine geeignete 1ISO-Geschwindigkeit fir

die Helligkeit des Objekts und die Beleuchtung zu verwenden.

< IS0 150 IS0 150
{100 200 i ioo | 80 |

rg o Je hoher die ausgewahite ISO-Geschwindigkeit, desto mehr
Bildrauschen erhalten Sie.
o \Wenn SCHNELL, S. SCHNELL, AEB, AUGEN AUF/ZU oder
ACB eingestellt ist oder Modus M ausgewéhit ist, sind einige 1SO-
Geschwindigkeitsoptionen nicht verflgbar.
* \Wenn Sie die ISO-Geschwindigkeit auf 3200 einstellen, ist die
Auflosung fest bei 3M.
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Brennweite der Kamera andern

Makro verwenden P M Oove 28 Autofokus verwenden PM Mo\
Wahlen Sie MAKRO oder AUTO-MAKRO, um Nahaufnahmen Um scharfe Fotos aufzunehmen, wéhlen Sie die fUr den Abstand
von Objekten wie Blumen oder Insekten zu erstellen. vom Objekt geeignete Brennweite.

7 Berlhren Sie im Aufnahmemodus AF.

2 Wihlen Sie eine Brennweitenoption.

M Beschreibung

AF NORMAL  Scharfeinstellung auf ein Objekt, das weiter als

rg  Versuchen Sie, die Kamera sehr ruhig zu halten, um unscharfe (AF) 80 cm entfernt ist.
Fotos zu vermeiden. : ‘ ‘ .
e Schalten Sie das Blitzlicht aus, wenn der Abstand zum Objekt Scharfeinstellung auf en Oblekt‘ das zwischen
weniger als 40 cm betragt. ¥ MAKRO  5und 80 cm entfernt ist (zwischen 50 und 80

cm bei Verwendung des Zooms).

AUTO- Scharfeinstellung auf ein Objekt, das weiter
L/ als 5 cm entfert ist (weiter als 50 cm bei
MAKRO
Verwendung des Zooms).

Die Optionen kénnen sich je nach Aufnahmemodus unterscheiden.
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Brennweite der Kamera dndern

Touch-Fokus verwenden P M @ou

Sie konnen die Kamera fUr einen bestimmten Teil der Szene
scharfeinstellen. Bertihren Sie die gewdnschte Brennweite.

Stellen Sie den Scharfeinstellungsbereich auf BERUHRUNG-AF

ein.

(=2 ’
L

Der Rahmen bewegt sich zu
dem Ort, den Sie auf dem
Bildschirm berthren.

< AF §" Mm g,

rg * \Wenn Sie keinen Bereich auf dem Bildschirm berthren, ist der
Rahmen in der Mitte des Bildschirms.
* \Wenn Sie die Gesichtserkennungsoption einstellen, ist diese
Funktion nicht verflgbar.

Scharfeinstellungsbereich einstellen

P M Mo ¢ SCENE

Sie erhalten klarere Fotos, wenn Sie einen fUr den Ort des
Objekts in der Szene geeigneten Scharfeinstellungsbereich
auswahlen.

7 Berlhren Sie im Aufnahmemodus ).

2 Wihlen Sie eine Scharfeinstellungsbereichsoption.

[Option " Beschroibung

Scharfeinstellung in der Mitte (geeignet,
@™ MITTEN-AF wenn sich die Objekte in der Mitte
befinden).
Scharfeinstellung auf einen oder mehrere
von neun maoglichen Bereichen (bel
Verwendung des digitalen Zooms éndert
sich die Brennweite zu MITTEN-AF).

(%) BERUHRUNG-  Scharfeinstellung auf den Punkt, den Sie
¥ aF auf dem Bildschirm berthren.

MULTI-AF

Die Optionen kénnen sich je nach Aufnahmemodus unterscheiden.
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Gesichtserkennung verwenden mm e m o  scene

Wenn Sie Gesichtserkennungsoptionen verwenden, erkennt die M
Kamera Gesichter von Menschen automatisch. Wenn Sie die

Kamera auf ein Gesicht eines Menschen scharf einstellen, passt & AUS Gesichtserkennung ist nicht akiv.

die Kamera die Belichtung automatisch an. Nehmen Sie Fotos
ganz bequem unter Verwendung der Augen auf/zu-Erkennung
auf, um geschlossenen Augen zu erkennen, oder verwenden Sie
L&cheln aufn., um ein lachelndes Gesicht aufzunehmen.

N

Inre Kamera erkennt automatisch Gesichter
von Menschen (bis zu zehn Gesichter von
Menschen).

1 Beriihren Sie im Aufnahmemodus &,

2 Wahlen Sie eine Gesichtserkennungsoption.

Das néheste Gesicht wird in einem weiBen
Scharfeinstellungsrahmen angezeigt und
der Rest der Gesichter wird in grauen
Scharfeinstellungsranmen angezeigt.

ra GES.
*2 ERKENN.

fg  Je naher sie sich am Objekt befinden,
desto schneller erkennt lhre Kamera die
Gesichter.
® Wenn Ihre Kamera ein Gesicht nicht
erkennt, stellt sie die Mitte scharf ein.
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Gesichtserkennung verwenden

M Beschreibung Beschreibung

Fotografieren Sie sich selbst. Die Brennweite Wenn die Kamera geschlossene Augen
wird auf Nahaufnahme eingestellt und ein erkennt, nimmt sie drei Bilder nacheinander
Piepton ertont. auf.

®
PR O UL I8 o)

o SELBST-

[~ 4} A
T PORTRAT \Wenn die Meldung "Bild aufgenommen
mit geschlossenen Augen' angezeigt
Wenn Sie einen kurzen Piepton héren, wird, soliten Sie ein weiteres Foto
driicken Sie den [Ausloser]. aufnehmen.
14 Um den Piepton ein- oder auszuschalten, Die Optionen kénnen sich je nach Aufnahmemodus unterscheiden.
wahlen Sie SELBSTPORTRAT in den
Toneinstellungen. (S. 69) o Die Gesichtserkennung st méglichenweise nicht wirksam, wenn:
- das Objekt sich zu weit von der Kamera entfernt befindet (der
Die Kamera aktiviert automatisch den Ausléser, Scharfeinstellungsrahmen erscheint bei Lacheln aufn. und Augen
wenn sie ein lachelndes Gesicht erkennt. auf/zu orange). ‘
- es zu hell oder zu dunkel ist
- das Objekt nicht in die Kamera blickt
- das Objekt eine Sonnenbrille oder Maske tragt
LACHELN o Gesichtserkennung ist bei Verwendung eines Fotoeffekts oder
e AUFN Fotostils nicht verfligbar.
’ N * \Wenn Sie die Gesichtserkennungsoption verwenden, funktioniert
) das digitale Zoom nicht.
Wenn das Objekt breit

B - o Wenn LACHELN AUFN. oder AUGEN AUF/ZU eingestellt st, ist
lehet, erkennt die der Timer nicht verfiigbar.
Kamera das Lacheln

einfacher ¢ Wenn Sie die Gesichtserkennungsoption verwenden, wird der
: Scharfeinstellungsbereich auf MITTEN-AF eingestellt.
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Helligkeit und Farbe einstellen

Belichtung manuell einstellen p @ou 8
Je nach Intensitat der Umgebungsbeleuchtung kann es sein,
dass Ihre Fotos zu hell oder zu dunkel werden. Sie kénnen in
diesen Fallen die Belichtung einstellen, um bessere Fotos zu
erhalten.

Dunkler (- Neutral Heller (+)

1 Beriihren Sie im Aufnahmemodus BZ).

2 Ziehen Sie nach links oder nach rechts, um die
Belichtung einzustellen.
e -+ heller, -: dunkler

W

3 Beriihren Sie OK.

e Der eingestelite Belichtungswert wird wie unten angezeigt.

@me

AWB AUTO
o L]

SorF

(]
< AF " umy,. @ >

'_ﬂ ® Sobald Sie die Belichtung eingestellt haben, bleibt die Einstellung
gleich. Sie mUssen den Belichtungswert moglicherweise andem,
um Uberbelichtung oder Unterbelichtung zu vermeiden.

e \Wenn Sie sich nicht fUr eine geeignete Belichtung entscheiden
kénnen, wahlen Sie AEB (Automatische Belichtungsreine). Die
Kamera fotografiert mit verschiedenen Belichtungen: normal,
unterbelichtet, Uberbelichtet. (S. 44)
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Helligkeit und Farbe einstellen

Gegenlicht kompensieren pm

Wenn sich die Lichtquelle hinter dem Objekt befindet,

besteht ein hoher Kontrast zwischen dem Objekt und dem
Hintergrund und das Objekt erscheint wahrscheinlich auf dem
Foto zu dunkel. Stellen Sie in diesem Fall die automatische
Kontraststeuerungsoption (ACB) ein.

Ohne ACB Mit ACB

7 Beriihren Sie im Aufnahmemodus &3....

2 Waéhlen Sie eine ACB-Option.

., AUS ACBist deaktiviert.
=/, EN ACB ist aktiviert.

’(I  Die ACB-Funktion ist im Modus EYYRHY immer aktiviert.

* Wenn die ACB-Funktion auf SCHNELL, S.SCHNELL, oder AEB
ist, sind einige ISO-Geschwindigkeitsoptionen nicht verfligbar.
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Helligkeit und Farbe einstellen

Belichtungsoption &ndern p m o %8

Der Belichtungsmodus gibt an, wie die Kamera die Lichtmenge
misst. Die Helligkeit und Beleuchtung Ihrer Fotos unterscheiden
sich je nach ausgewéhitem Belichtungsmodus.

7 Bertihren Sie im Aufnahmemodus > — [=].
(Berihren Sie im Modus »88 [=])

2 Wahlen Sie eine Belichtungsoption.

m Beschreibung

o Die Kamera teilt die Szene in mehrere
Bereiche ein und misst dann die

(=] wmuLmi Lichtintensitat des jeweiligen Bereichs.
e Geeignet fur allgemeine Fotos.
o Die Kamera misst nur die Lichtintensitét in
der Mitte des Rahmens.
[-] sPoT e \Wenn sich ein Objekt nicht in der Mitte der

Szene befindet, kann das Foto zu hell oder
zu dunkel werden.
Geelignet fur Objekte mit Gegenlicht.

M Beschreibung

® |hre Kamera errechnet den Durchschnitt der
Belichtungswerte des gesamten Rahmens
mit Schwerpunkt auf dem Zentrum.

e Geeignet fur Fotos mit Objekten in der Mitte
des Rahmens.

[Z] zENTRUM

Lichtquelle auswahlen (WeiBabgleich)

P M Myoua 88
Die Farbe der Fotos hangt von der Art und Qualitét der Lichtquelle
ab. Wenn die Farbe auf dem Foto der Realitat entsprechen soll,
wahlen Sie eine geeignete Beleuchtungsbedingung, um den
WeiBabgleich zu kalibrieren, beispielsweise Auto-Weilabgl.),
Tageslicht, wolkig oder Gluhlampe.

1l

AWB (AUTO-WEIBABGL.)

@ (W/OLKIG) -®: (GLUHLAVPE)
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Helligkeit und Farbe einstellen

7 Berlhren Sie im Aufnahmemodus ALLIB.

2 Wihlen Sie eine WeiBabgleichsoption.
e Ziehen Sie nach links oder nach rechts, um eine Vorschau
anzuzeigen.

& EN am >

Symbol Beschreibung

Awe AUTO- Automatische Einstellungen je nach
WEIBABGL. Beleuchtungsbedingungen verwenden.

‘@ TAGESL Wahlen Sie diese Option, wenn Sie an
a ’ einem sonnigen Tag fotografieren.

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie an
& WOLKIG einem bewolkten Tag oder im Schatten

fotografieren.

Wéhlen Sie diese Option, wenn Sie
bei Tageslicht-Neonbeleuchtung
oder Dreiwege-Neonbeleuchtung
fotografieren.

s KUNSTLICHT H

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie bei

WA KUNSTLICHT L weiBem Neonlicht fotografieren.
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Symbol Beschreibung

Wéhlen Sie diese Option, wenn Sie
bei Glihbimen- oder Halogenlicht
fotografieren.

Verwenden Sie Ihre Voreinstellungen.

@ Sie kénnen die Effektoptionen auf NORMAL oder NEGATIV
einstellen, wenn Sie eine WeiBabgleichoption auswahlen (auBer fur
AUTO-WEIBABGL.). (S. 45)

Eigenen WeiBabgleich definieren
1 Beriihren Sie in den WeiBabgleichoptionen > — M,

2 Richten Sie das Objektiv auf ein Stlick weiBes Papier.

WeiBes Papier

3 Driicken Sie den [Ausldser].
o Berthren Sie FORMER oder © zum Abbrechen.



Burst-Modi verwenden s w scee

Das Fotografieren sich schnell bewegender Objekte oder
natlrlicher Gesichtsausdriicke oder Gesten der Objekte kann
schwierlg sein. Wahlen Sie in diesen Fallen einen der Burst-Modi.

-

7 Bertihren Sie im Aufnahmemodus > — [l.

?

»

.

A

2 Wahlen Sie eine Burst-Option.

m Beschreibung

\Wahrend der [Ausloser] voll gedriickt ist,

nimmt die Kamera alle zwei Sekunden drei
Fotos auf.

@ SCHNELL * Die Aufnahmegeschwindigkeit kann je

nach Aufnahmebedingungen und Zahl der

aufgenommenen Fotos langsam sein.

Wahrend der [Ausloser] volistandig

gedriickt ist, nimmt die Kamera 1 Megabyte

Fotos auf (15 Fotos alle zwei Sekunden;

&) S.SCHNELL  maximal 30 Fotos).

Die Kamera zeigt Ihnen automatisch die

Fotos, die gerade aufgenommen wurden,

und speichert sie.

Es werden drei Fotos mit verschiedenen

Belichtungen aufgenommen: normal,

unterbelichtet, Uberbelichtet.

Sie sollten ein Stativ verwenden, da

es einige Zeit dauert, bis die mit AEB

aufgenommenen Fotos gespeichert sind.

Die Optionen kénnen sich je nach Aufnahmemodus unterscheiden.

AEB

'g ® Sie kénnen das Blitzlicht und den Timer nur bei der Auswahl von

8 " Einzelbild verwenden.
Bsschreibing o Wenn SCHNELL, S. SCHNELL oder AEB eingestelt ist, sind

[@® EINZELBILD Zum Aufnehmen eines einzelnen Fotos.

@) SERIENBILD

die ACB-Option oder einige ISO-Geschwindigkeitsoptionen nicht

e \Wahrend der [Ausléser] voll gedriickt ist, verfligoar.

nimmt die Kamera fortwahrend Fotos auf.
e Die maximale Zahl der Fotos hangt von der
Kapazitét Ihrer Speicherkarte ab.

* Wenn Sie SCHNELL oder S.SCHNELL verwenden, ist das
digitale Zoom nicht verfligbar.

® Wenn Sie S. SCHNELL auswahlen, wird die Aufidsung auf 1M
eingestellt.
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Bessere Fotos erstellen

Fotostile verwenden P M Ohow
Wenden Sie verschiedene Stile auf Ihre Fotos an, beispielsweise
Weich, Lebhaft oder Natur.

WEICH LEBHAFT NATUR

7 Beriihren Sie im Aufnahmemodus -:[:-.

2 Wahlen Sie einen Fotostil.
e Ziehen Sie nach links oder nach rechts, um eine Vorschau
anzuzeigen.

WEA AL A

’g Wenn Sie einen Fotostil einstellen, wird der WeiBabgleich auf AUTO-
WEIBABGL. eingestellt.

Farbeffekte anwenden P m scene &

Wenden Sie verschiedene Effekte auf Ihre Fotos an,
beispielsweise S/W, Sepia oder Blau.

SW SEPIA BLAU

1 Beriihren Sie im Aufnahmemodus > zweimal — Q.
(In einigen Modi miissen Sie @R beriihren.)

2 Wahlen Sie einen Farbeffekt.
e Ziehen Sie nach oben oder nach unten, um eine Vorschau
anzuzeigen.

'g o \Wahlen Sie NORMAL, wenn Sie Gesichtserkennungsoptionen oder
WeiBabgleicheinstellungen verwenden méchten.
* Wenn Sie einen Fotostil (auBer NORMAL) verwenden, ist diese
Funktion nicht verfligbar.
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Bessere Fotos erstellen

Fotos einstellen p

Macht die Rander auf den Fotos

Stellen Sie die Scharfe, Sattigung und den Kontrast der Fotos ein. WEICH/
N/ WEICH+ weicher (geeignet fUr die Bearbeitung

7 Bertiihren Sie im Aufnahmemodus > zweimal. der Fotos auf dem PC).
2 Wahen Sie sne Enstellungsoption.

o [@: SCHARFE O+ Steigert die Farbe und die Helligkeit.

* ©: KONTRAST 0- Verringert diie Farbe und die Helligket.

L4 ...: SATTIGUNG
3 Wihlen Sie eine Option (z.B. SCHARFE). & Erhont die Stigung.

oo- Verringert die Séttigung.

Wenn Sie einen Fotostil (auBer NORMAL) auswéahlen, kénnen Sie den
Kontrast oder die Sattigung nicht einstellen.

Schérfeoption Beschreibung

Macht die Rénder scharfer, um die
LEBHAFT+/  Klarheit der Fotos zu verbessem. Dies
o/ LEBHAFT kann auch das Rauschen auf den Fotos
erhdhen.

Es wird kein Effekt angewandt (geeignet

o NORMAL fUr das Ausdrucken).
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4. Wiedergabe/
Bearbeitung

Erfahren Sie, wie Sie Fotos, Videos oder
Sprachnachrichten wiedergeben und Fotos
oder Videos bearbeiten. Sie erfahren auBerdem,
wie Sie die Kamera an einen Computer,
Fotodrucker oder ein TV- oder HDTV-Gerét
anschlieBen.

Wiedergabe
Wiedergabemodus starten .
Fotos anzeigen

Video abpielen
Sprachnachrichten abspielen
Fotos bearbeiten

Fotos drehen ....

GroBe von Fotos &ndemn

Farbe bearbeiten

Spezialeffekte anwenden
Belichtungsprobleme korrigieren
Druckauftrag erstellen

Dateien auf einem TV- oder HDTV-Gerét
anzeigen

Dateien auf Inren Computer Ubertragen ...
Fir Windows-Benutzer
Flr Mac-Benutzer




Wiedergabe

Wiedergabemodus starten

Zeigen Sie Fotos an oder spielen Sie Videos oder
Sprachnachrichten ab, die auf der Kamera gespeichert sind.

7 Driicken Sie [Wiedergabe].
e Eswird die Datei angezeigt, die Sie zuletzt aufgenommen oder
aufgezeichnet haben.
e \Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, wird sie eingeschaltet.

2 Ziehen Sie Ihren Finger nach rechts oder links, um durch
die Dateien zu blattern.

Zur Anzeige der vorherigen Datei
bertihren. Gedrtickt halten, um
1] die Dateien schnell anzuzeigen.

[:ﬂ::] Zur Anzeige der n&chsten Datel

m= g

berthren. Gedrtckt halten, um
die Dateien schnell anzuzeigen.

r{l * \Wenn Sie die Dateien anzeigen méchten, die im integrierten Speicher
gespeichert sind, nehmen Sie die Speicherkarte heraus.
® Sie kénnen die optionale Fembedienung verwenden, um Dateien
wiederzugeben. (Siehe "Handbuch der HDMI-Ladestation”)

Anzeige im Wiedergabemodus

@mm 100-0001g ve & &

Informationen

vE B=9

Symbol | Beschreibung

100-00m  Ordnername - Dateiname

= Videodatei

w©  Ceschitzte Datel

& Foto mit einer Sprachnachricht

) Druckreinenfolge wurde eingestellt (DPOF)
121  Wahlen Sie eine Anzeigeart (S. 16)

©  Diashow (S. 52)

[} Dateien 16schen (S. 50)

= Bearbeitungsment fur Fotos (S. 55)
Videos oder Sprachnachrichten wiedergeben

(Video S. 53/Sprachnachricht S. 54)
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Wiedergabe

Dateien nach Datum anzeigen

Zeigen Sie Dateien nach dem Datum an, an dem sie gespeichert
wurden.

7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].

2 Beriihren Sie ANSEHEN — DATUM.
e Berthren Sie ALLE, um alle Datelen anzuzeigen.

3 Wihlen Sie das Datum, an dem die Datei gespeichert
wurde.

—

| @ Beriihren Sie N\ oder
20080701 \/, um das Datum

auszuwahlen

@ Beriihren

4 Ziehen Sie Ihren Finger nach rechts oder links, um durch
die Dateien zu blattern.
e Bertihren Sie @@, um das Datum zu andem.

Dateien als Miniaturbilder anzeigen

Blattern Sie mithilfe von Miniaturbildern durch Dateien.

Q Driicken Sie im Wiedergabemodus [W], um die
[ Miniaturansicht aufzurufen
o @ (dricken Sie [T], um die Miniaturansicht zu beenden).

Zum Beenden der Miniaturansicht
bertihren

Zum Auswéhlen der zu Ibschenden
‘ Dateien berthren

Zum Anzeigen einer Datei bertihren

(<

_— >]
|

Um durch die Datelen zu blattermn:

* Bertihren Sie < oder >

o \erschieben Sie die Scrollbar nach links oder rechts
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Wiedergabe

Dateien schiitzen Dateien I6schen
Schitzen Sie Dateien vor versehentlichem Loschen. Loschen Sie einzelne Dateien oder alle Dateien gleichzeitig. Sie

kénnen keine geschutzten Dateien l6schen.
7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].

Beriihren Sie SCHUTZEN.
2 7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus eine Datei und
3 Beriihren Sie AUSWAHL oder ALLE. bertihren Sie .

e \Wenn Sie ALLE berthren, machen Sie mit Schritt & weiter.

4 Wéhlen Sie eine Datei.

So I6schen Sie eine einzelne Dateien:

2 Berthren Sie JA, um die Datei zu Iéschen.

So I6schen Sie alle Dateien:
“ | - Zum Auswihlen ei
© Zum Auswahlen eine 1 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU.
o oe o Datei beriihren )
wo) (ve}— @ Beriihren 2 Berthren Sie LOSCHEN — ALLE.
‘ 0 @ = Ausgewahlt 3 Beriihren Sie JA, um alle Dateien zu 18schen.
Geschuitzt
(N Alternativmaéglichkeiten fiir das Léschen einer Datei
Ziehen Sie wahrend der Anzeige einer Datei im
5 Bertihren Sie SPERREN. Wiedergabemodus ein X auf den Bildschirm. Berthren Sie

i | zU 16 .
e Um die Datei zu entsperren, berthren Sie FREIGABE. JA, um die Datel 2 l6schen

@@gm 100-0001
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Wiedergabe

Wiederherstellen von Fotos aus dem Miilleimer

Wenn Sie den Mulleimer aktivieren, werden geldschte Dateien in
den Mulleimer verschoben und nicht dauerhaft geléscht (S. 70).
Dies gilt fur nur fur einzelne Dateien oder ausgewéhlte Dateien.
Wenn Sie alle Dateien I6schen, werden die Dateien nicht in den
Mulleimer verschoben.

Im Mulleimer ist Platz fur 10 MB Dateien. Sobald die 10-MB-
Grenze Uberschritten ist, werden die Dateien automatisch
geldscht (die lteste Datei im Mulleimer wird zuerst geldscht).

7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].

2 Berlihren Sie 8% MULLEIMER —~ WRST.VERZ.
* Die Wiederherstellung beginnt.
* Bertihren Sie ©, um die Wiederherstellung abzubrechen.

r_g  Diese Funktion ist flr Videos oder Sprachnachrichten nicht moglich.
® Bei Verwendung der Mulleimerfunktion kann das Léschen von
Dateien langer dauem.
 \Wenn Sie den integrierten Speicher formatieren, werden alle Dateien
im Mlleimer geldscht.
e Um die Dateien im RECYCLE. Verz. anzuzeigen, schlieBen Sie die
Kamera ohne Speicherkarte an Ihren Computer an.

Dateien auf die Speicherkarte kopieren

Sie kénnen Dateien vom integrierten Speicher auf eine
Speicherkarte kopieren.

7 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].
2 Beriihren Sie COPIER.

3 Beriihren Sie JA, um die Dateien zu kopieren.

Fotos anzeigen

Zeigen Sie ein Foto durch Andern der Ausrichtung durch
Bertihren, VergréBemn eines Tells eines Fotos oder Anzeigen von
Fotos in einer Diashow an.

Foto durch Beriihren drehen

Ziehen Sie wahrend der Anzeige einer einzelnen Datei Inren Finger
wie unten dargestellt, um das Foto um 90° zu drehen.

{im] @0 100-0001
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Wiedergabe

Foto vergréBern

Q - Drticken Sie im Wiedergabemodus [T], um ein Foto zu
= @ vergroBermn (drticken Sie [W], um ein Foto zu verkleinem).

VergroBerter Bereich

@xﬂaq

Zoom-Verhaltnis (Das maximale
Zoom-Verhaltnis kann sich je nach
Auflésung unterscheiden.)

Zum Verschieben des
vergréBerten Bereichs ziehen

<> move

Symbol | Beschreibung

VergréBertes Foto zuschneiden (es wird als neue Datei
gespeichert).

Y  Zurick zur urspringlichen Ansicht.

Diashow starten

Sie kénnen Effekte und Ton fUr Ihre Diashow verwenden.
1 Beriihren Sie im Wiedergabemodus @.
2 Wahlen Sie einen Diashow-Effekt.

@m 100-0001

ofF D & =
m Beschreibung

 \Wahlen Sie einen Ubergangseffekt.
OFF EFFEKT e \Wahlen Sie AUS, wenn Sie keinen Effekt
machten.
Stellen Sie das Intervall zwischen den
Fotos ein.
@® INTRVALL e Dies ist nicht verfligbar, wenn AUS oder
BASISINFO im EFFEKT-MenU ausgewahlt

ist.
{x TON Wahlen Sie den Hintergrundton.
PLAY Wahlen Sie, ob die Diashow wiederholt
= \obE werden soll oder nicht.

3 Beriihren Sie b, um die Diashow zu starten.
o Bertihren Sie I, um die Diashow anzuhalten.
e Bertihren Sie ©, um in den Wiedergabemodus zu wechseln.
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Wiedergabe

Video abpielen

Sie kénnen ein Video abspielen, ein Bild von einem Video
aufnehmen oder ein Video zuschneiden.

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Video und
bertihren Sie GED.

2 Verwenden Sie die folgenden Symbole fir die Steuerung
der Wiedergabe.

() ‘e 100-0002

(T [00:0076;

L2

Verstrichene Zeit

«
11

»

e Zurlickspulen.
e Gedrlickt halten, um rlickwarts zu scannen
(maximale Scangeschwindigkeit: 16-fach).

\Wiedergabe unterbrechen oder fortsetzen.
Wiedergabe beenden.

e \orspulen.
e Gedrlckt halten, um vorwarts zu scannen
(maximale Scangeschwindigkeit: 16-fach).

Video zuschneiden

() ‘EmeD 100-0002

@ Berilhren Sie den Punkt,
; an dem das neue Video
Sie dann den Punkt, an
dem es enden soll.

@ Beriihren

@  Das Originalvideo sollte mindestens 5 Sekunden lang sein.
* Das bearbeitete Video wird als neue Datei gespeichert.

Bild wahrend der Wiedergabe aufnehmen

() ‘e 100-0002

@ Beriihren Sie den Punkt,
an dem Sie ein Standbild
& speichern méchten.

@ Beriihren

(Es wird angezeigt, wenn
Sie [Tl beriihren.)

’g Ein aufgenommenes Bild hat dieselbe DateigroBe wie die
urspriingliche Videodatei und wird als neue Datel gespeichert.
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Wiedergabe

Sprachnachrichten abspie|en Zu einem Foto hinzugefiigte Sprachnachricht wiedergeben

Sorachnachricht wiederaeb 7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto mit einer
Sprachnachricht und bertihren Sie .
7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus eine Sprachnachricht

4 bertihren Sie QXD 2 Verwenden Sie die folgenden Symbole firr die Steuerung
und beriihren Sie GED.

der Wiedergabe.
2 Verwenden Sie die folgenden Symbole fiir die Steuerung [@) @ 00-000+
der Wiedergabe.

@mgm 100-0003

(1 | [oooois)

Symbol | Beschreibung

1] Wiedergabe unterbrechen oder fortsetzen.

Symbol | Beschreibung [ | Wiedergabe beenden.

e Zurlickspulen.
« o

® Gedrickt halten, um rlickwérts zu scannen.
1 Wiedergabe unterbrechen oder fortsetzen.

[ ] Wiedergabe beenden.
»

e \orspulen.
e Gedrlickt halten, um vorwarts zu scannen.
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Fotos bearbeiten

Fuhren Sie Fotobearbeitungsaufgaben wie Drehen, GréBenanderung, Beseitigung von roten Augen und die Einstellung der Helligkett, des
Kontrastes oder der Sattigung durch.

Fotos drehen GroBe von Fotos dndern

Sie konnen die GroBe eines Fotos verringern und es als neue

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und bertihren Datei speichern.

Sie @R . S . }
7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und berthren
2 Drehen Sie das Foto. Sie @R
2 Wahlen Sie eine Aufldsung.
o |nre Anderung wird automatisch gespeichert.
@ Bertihren j
Ziehen Sie nach oben
oder nach unten, um eine £
Vorschau anzuzeigen. Im | @ Beriihren
@ Beriihren
. . Lo . 5m
3 Beriihren Sie OK, um die Anderung zu speichern. D L ® Bertihren
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Fotos bearbeiten

Farbe bearbeiten

Wenden Sie einen anderen Farbton auf das Foto an,
beispielsweise S/W, Sepia oder Blau, und speichemn Sie es als
neue Datei.

7 Waihlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und bertihren
Sie @

2 Wahlen Sie einen Farbton.

@ Beriihren

Ziehen Sie nach oben oder
nach unten, um eine Vorschau
anzuzeigen.

@7| @ Berlihren

3 Bertihren Sie DK, um die Anderung zu speichern.

Spezialeffekte anwenden

Wenden Sie verschiedene Effekte auf das Foto an, beispielsweise
Farbfilter oder Vignetten-Effekte.

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und berthren
Sie @

2 Spezialeffekt auswéahlen

B8

i~ @ Bertihren Sie

@77 @ Beriihren

Andern Sie die Hintergrundfarben zu
schwarz und wei, um das Hauptobjekt
hervorzuheben.

@ FILTER

\Wenden Sie einen Vignetten-Effekt an, der
SCHATTIERT  die AuBenrénder eines Bildes im Vergleich
zur Mitte des Bildes dunkler macht.

Wenden Sie Effekte auf das Foto an, die es

@ ELEGANT heller und weicher machen.

Flgen Sie Rauschen zum Foto hinzu,

B RAUSCH+ damit es &lter aussient.

3 Bertihren Sie DK, um die Anderung zu speichern.
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Fotos bearbeiten

Belichtungsprobleme korrigieren

Stellen Sie ACB (Automatische Kontraststeuerung), Helligkett,
Kontrast oder Sattigung ein, beseitigen Sie rote Augen oder
verstecken Sie Kleinere Schonheitsmangel im Gesicht.
Bearbeitete Fotos werden als neue Dateien gespeichert.

ACB (Automatische Kontraststeuerung) einstellen

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und bertihren
Sie @

2 Berthren Sie [l > N ?El

3 Beriihren Sie DK, um die Anderung zu speichern.

Rote Augen beseitigen

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und bertihren
Sie @

2 Berlihren Sie [l > N — & .

3 Bertihren Sie DK, um die Anderung zu speichern.

Helligkeit/Kontrast/Séattigung einstellen

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und berthren
Sie @

2 Berihren Sie [l und wahlen Sie eine Einstellungsoption
aus.
o @ HELLIGKET
o @©: KONTRAST
o & SATTIGUNG

3 Wahlen Sie einen Wert. (-: weniger oder +: mehr)
e Ziehen Sie nach links oder nach rechts, um eine Vorschau
anzuzeigen.

4 Berihren Sie DK, um die Anderung zu speichern.

Kleinere Schonheitsméngel im Gesicht verstecken

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und berthren
Sie @

2 Berthren Sie ([l > ‘.

3 Stellen Sie einen Pegel ein.
® Bei hoherer Zahl wird das Gesicht deutlicher.

4 Berihren Sie DK, um die Anderung zu speichern.
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Fotos bearbeiten

Druckauftrag erstellen

Legen Sie fest, welche Fotos ausgedruckt werden und
Informationen Uber die Zah! der Kopien oder das Papierformat.

rg  Die Speicherkarte kann zu einem Druckshop gebracht werden, der
DPOF (Digital Print Order Format) unterstiitzt, oder Sie kénnen Fotos
direkt Uber einen DPOF-kompatiblen Drucker zuhause ausdrucken.
* Die Breitbildfotos werden moglicherweise mit links und rechts
abgeschnittenen Kanten ausgeduckt, Sie sollten also tUberprifen,
ob Sie Breitbildfotos haben, wenn Sie Drucke bestellen.

e Sie kénnen kein DPOF flir Fotos einstellen, die im integrierten
Speicher gespeichert sind.

7 Wahlen Sie im Wiedergabemodus ein Foto und driicken
Sie [MENU].

2 Bertihren Sie DPOF.
3 Stellen Sie DPOF-Optionen ein.

mmem 100-0001

M Beschreibung

Wahlen Sie das Foto, das Sie drucken méchten.
@) BILDER e DRE: Druckt nur das aktuelle Foto.

e ALL: Druckt alle Fotos auf der Speicherkarte.

Geben Sie das Druckformat an.
GROSSE * pNE: GroBe des aktuellen Fotos angeben
e ALL: GroBe aller Fotos angeben.

Wahlen Sie, ob die Fotos als Miniaturbilder

INDEX*
= gedruckt werden sollen.

* Sie kénnen mit DPOF mehrere Fotos auf ein Blatt drucken.

Sle kénnen Fotos in spezifischer GréBe nur mit DPOF 1.1-kompatiblen
Druckemn drucken.

Wiedergabe/Bearbeitung 58



Dateien auf einem TV- oder HDTV-Gerat anzeigen

Geben Sie Ihre Fotos oder Videos wieder, indem Sie die Kamera mithilfe des mitgelieferten A/V-Kabels an ein TV-Geréat anschlieBen.

1 Wahlen Sie eine VIdGOSIQnalaUSgabe flr Ihr Land oder rg o Auf einigen TV-Geraten kann digitales Rauschen auftreten oder ein
lhre Region. (S. 71) Teil des Bides wird moglicherweise nicht angezeigt.
e Je nach TV-Einstellungen werden die Bilder méglicherweise nicht
2 Schalten Sie die Kamera und das TV-Gerét aus. zentriert auf dem TV-Bildschirm angezeigt.
.
3 SchlieBen Sie die Kamera mithilfe des A/V-Kabels an das if,:;ﬂ;;: jﬁ@tgggfgigeifﬁgsifﬁ;m“ vevendde
TV-Gerét an.

Video  (Audioy

OOO

@@Q

Dateien auf einem HDTV-Gerét anzeigen

Sie kénnen hochwertige und unkomprimierte Fotos oder Videos
mithilfe der optionalen HDMI-Ladestatio auf einem HDTV-Gerét
anzeigen. HDMI (High Definition Multimedia Interface) wird von
den meisten HDTV-Geréaten unterstitzt. Néhere Informationen
finden Sie im "Handbuch der HDMI-Ladestation".

1 Driicken Sie im Aufnahme- oder Wiedergabemodus

[MENUJ.
4 Schalten Sie das TV-Gerét ein und wéhlen Sie den ) o .
Videoausgabemodus mithilfe der Fernbedlienung des 2 Wahlen Sie die HOMI-AufiSsung.
TV-Geréts. I F=0 () Berihren

5 Schalten Sie die Kamera ein und driicken Sie Anynet +

[Wiedergabe]. HDMI-GROB
VIDEOAUS

@ Wahlen Sie eine Auflésung.

6 Zeigen Sie Fotos an oder spielen Sie Videos ab, indem
Sie den Touchscreen auf der Kamera verwenden.
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Dateien auf einem TV- oder HDTV-Gerét anzeigen

3 Schalten Sie die Kamera und das HDTV-Gerét aus.

/ Legen Sie die Kamera in das Ladegerét und schlieBen
Sie das HDMI-Kabel an das HDTV-Gerat und die
Ladestation an.

Trennen Sie das A/V-Kabel, wenn es an die Ladestation
angeschlossen ist.

HDMI-Kabel

5 Schalten Sie die Kamera ein.
e Das HDTV-Gerat wird automatisch eingeschaltet und der
Kamerabildschirm wird angezeigt.

6 Zeigen Sie Dateien mithilfe des Touchscreen an der
Kamera oder der Fernbedienung der Kamera oder des
HDTV-Geréts an.

'_g Wenn Ihr HDTV-Gerét das Anynet+(CEC)-Projekt unterstiitzt,
schalten Sie Anynet+ im Einstellungsmenti ein (S. 71), um alle
angeschlossenen Samsung AV-Geréate mit der Ferbedienung
des TV-Geréats zu bedienen. Nahere Informationen finden Sie im
"Handbuch der HDMI-Ladestation".
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Dateien auf lhren Computer iibertragen

Fir Windows-Benutzer

Ubertragen Sie Dateien, indem Sie die Kamera an den PC
anschlieBen. Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel,

fg Anforderungen fiir QuickTime Player 7.4
o Intel Pentium 4, 3,2 GHz oder hher / AMD Athlon 64FX, 2,6 GHz

oder héher
nachdem Sie alle bendtigten Programme von der CD installiert o Windows XP Senvice Pack 2 oder Vista
haben. o Mindestens 512 MB RAM (1 GB oder héher empfohlen)

o Grafikkarte mit 64 MB oder mehr ("VIDIA Geforce 7600GT oder

Programme installieren hoher / ATl X1600 Serie oder hdher empfohlen)
Hardware- und Softwareanforderungen

Anforderungen

& * Die Verwendung eines selbst zusammengebauten PCs oder eines
nicht unterstiitzten PCs und Betriebssystems kann dazu fihren, dass

Pentium Il 500 MHz oder hiher UpERmEni el
CPU (Pentium Il 800 MHz oder héher empfohlen) ® Beider 64-Bit-Au§gabe von V\‘/indolws‘XP und Vista funktionieren die
Programme maglicherweise nicht richtig.
256 MB oder mehr (512 MB oder mehr
RAM
empfohlen)
BS Windows 2000 / XP / Vista Auf der CD enthaltene Programme
EeStpl.a .t.ten' 250 MB oder mehr (1 GB oder mehr empfohlen) Giorteringen
apazitat Samsung Master Fotos und Videos bearbeiten.
* USB-Anschiuss QuickTime Player 7.4 | Zeigen Sie Videos (MPEG-4 AVC/H.264-
, ° CD-ROM-L@uﬁNerk ) ) ) : Datelen) auf einem PC an.
Sonstige ® 1024x768 Pixel, Monitor mit 16-Bit Farbanzeige

(24-Bit Farbanzeige empfohlen) Adobe Reader Benutzerhandbuch anzeigen.
e Microsoft Direct X 9.0 oder hoher
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Dateien auf Ihren Computer tibertragen

7 Legen Sie die Installations-CD in ein CD-ROM-Laufwerk
ein.

2 Wenn der Setup-Bildschirm angezeigt wird, klicken
Sie auf Samsung Digital Camera Installer, um die
Installation zu starten.

s

Samsung Digital Camera

= Thank you for purchasing Samaung Digital Camera,
sirongly recommended that you exit 81 Windows programs bakare.
program.

3 Wahlen Sie die zu installierenden Programme und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

/ Kiicken Sie auf OK, um die Installation abzuschlieBen.

Dateien auf lhren PC ibertragen

Sobald Sie die Kamera an einen PC anschlief3en, wird die
Kamera als Wechseldatentrager erkannt.

[g Der Akku wird geladen, wahrend die Kamera mit einem USB-Kabel an
einen PC angeschlossen ist.

71 SchlieBen Sie die Kamera an den PC an.

Sie miissen das Steckerende des Kabels mit dem
Anzeigelampchen (A) an lhre Kamera anschlieBen. Wenn Sie das
Kabel umgekehrt anschlieBen, kann dies Ihre Dateien beschadigen.
Der Hersteller tbemimmt keine Verantwortung fUr Datenverlust.

2 Schalten Sie die Kamera ein.
Bertihren Sie COMPUTER.

w

Z Wihlen Sie auf Inrem Computer Arbeitsplatz —
Wechseldatentrager > DCIM — 100SSCAM.

5 Waéhlen Sie die gewinschten Dateien und ziehen oder
speichern Sie sie auf den PC.
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Dateien auf Ihren Computer tibertragen

Gerat trennen (fir Windows XP)

Die Vorgehensweise beim Trennen des USB-Kabels ist fur
Windows 2000/Vista &hnlich.

71 Warten Sie, bis der PC nicht mehr von der Kamera liest.

® \Wenn das Anzeigeldmpchen an der Kamera blinkt, warten
Sie, bis es sich ausschaltet.

2 Kiicken Sie auf ! in der Symbolleiste unten rechts auf
dem PC-Bildschirm.

3 Kiicken Sie auf die Popup-Meldung.
/ Entfernen Sie das USB-Kabel.

Samsung Master verwenden

Sie kénnen Dateien herunterladen oder Fotos oder Videos
bearbeiten, die auf Inrem PC gespeichert sind. Néhere
Informationen finden Sie in der Hilfe des Programms.

Z/) Dieses Programm untersttitzt die Bearbeitung von Videodateien
u Di P Utzt die Bearbei Videodatei
(H.264 (MPEG4. AVC)) auf der Kamera nicht.

Dateien mithilfe von Samsung Master herunterladen

Ein Fenster fUr das Herunterladen von Dateien wird automatisch
angezeigt, wenn die Kamera verbunden ist. Wahlen Sie die
Dateien, die Sie herunterladen mochten. Klicken Sie auf Next
und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

“Wuto downlasd wizard
P st s =gl
To gt et sy ress et bt

Die Miniaturbilder der
Dateien

(Klicken Sie zum
Herunterladen auf die
Dateien.)

Einen Ordner zum Speichem
der heruntergeladenen
Datelen auswahlen

Zum Herunterladen der ausgewahlten
Dateien klicken
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Dateien auf Ihren Computer tibertragen

Samsung Master-Oberflache verwenden

Anzeigemodus Kicken, um Details  Klicken, um die Fotos in

Uber das Programm  der Liste zu vergréBem
. nzuzeigen oder zu verkleinem
Symbolleiste  Mentis anzuzeige

=

FaEaN0x s a@ DA

sy . Doppelklicken,
e (1 7ur Volloldansicht

u Wechse\n
Saurd m.m
VorSChaLk E
informationen Uber ol

o d\eausgewahne Mw

Datei anzeigen Die Fotos im
ausgewahlten Ordner
Modus wechseln
T8 Anzeige- : i Bearbeitungsmodus  : % Bearbeitungsmodus
modus  * flr Fotos : fUr Videos

FlUr Mac-Benutzer

Sobald Sie die Kamera an einen Macintosh-Computer
anschlieBen, erkennt der Computer das Geréat automatisch.
Sie kénnen Dateien direkt von der Kamera auf den Computer
Ubertragen, ohne ein Programm installieren zu mussen.

Mac OS X Version 10.3 oder héher wird unterstitzt.

1 SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen
Macintosh-Computer an.

2 Schalten Sie die Kamera ein.
e Der Computer erkennt das Gerat automatisch und ein
Wechseldatentragersymbol wird angezeigt.

3 Doppelklicken Sie auf das Wechseldatentragersymbol.

4 Ubertragen Sie Fotos oder Videos auf den Computer.
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Fotos mit einem Fotodrucker drucken

Drucken Sie Fotos mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker, indem Sie die Kamera direkt an den Drucker anschlieBen.

7 SchlieBen Sie die Kamera bei eingeschaltetem Drucker 4 Wahlen Sie einen Druckmodus.
mit dem USB-Kabel an.
B

D‘— @ Beriihren

@ Beriihren Sie

< >

2 Driicken Sie [POWER] oder [Wiedergabe], um die

Kamera einzuschalten. Symbol | Beschreibung

. . Druckt das aktuelle Foto gemaB den
3 Bertihren Sie DRUCKER. <8 Druckereinstellungen.

(Bertihren Sie &, um zu drucken.)

'@' Druckt Fotos mit benutzerspezifischen Einstellungen.
(S. 66)
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Fotos mit einem Fotodrucker drucken

Mit benutzerspezifischen Einstellungen drucken

2 Berthren Sie &, um zu drucken.

3 Beriihren Sie JA zum Bestétigen.
¢ Das Drucken beginnt. Bertihren Sie 4D, um das Drucken
l abzubrechen.

7 Stellen Sie Druckoptionen ein.

O XK
Beschreibung

\Wéhlen Sie, ob Sie das aktuelle Foto oder

@ BILDER alle Fotos drucken mochten.

GROSSE Geben Sie das Druckformat an.

& LAYOUT Erstellen Sie Ausdrucke von Miniaturbildern.

SORTE Wéhlen Sie die Papierart.

QUALITAT  Stellen Sie die Druckqualitat ein.

(B DATUM Stellen Sie ein, ob das Datum ausgedruckt
wird.

DATEINAME Stellen Sie ein, ob der Name der Datel

ausgedruckt wird.

Einige Optionen werden von einigen Druckern nicht unterstitzt.
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Hier finden Sie Einstellungen, Fehlermeldungen,
o n a n g technische Daten und Wartungstipps.

Kameraeinstellungsmenti
Einstellungsmenu aufrufen .
Toneinstellungen @)
Anzeigeeinstellung @M
Kameraeinstellung 'ﬁ,’,
Verbindungseinstellung &

Fehlermeldungen

Kamerawartung .
Kamera reinigen ...
Uber Speicherkarten
Uber den Akku

Bevor Sie sich an ein Servicecenter
wenden




Kameraeinstellungsmenii

Einstellungsmen( aufrufen 3 Wahlen Sie ein Menii und speichern Sie Ihr Einstellungen.

7 Driicken Sie im Aufnahme- oder Wiedergabemodus @ Ein Mendi beriihren

[MENU.
2 Wahlen Sie ein Meni.

E@E Gewlnschtes Menu bertihren

@ Eine Option berthren

/ Beriihren Sie 9, um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren.

Symbol | Beschreibung

) Lautstérke einstellen oder Piepser, Ausldser-, Start-,
AF- oder Selbstportrétton einstellen. (S. 69)
Bildschirmsprache auswahlen, Datum und Uhrzeit

W einstellen, Startbild einstellen, Helligkeit des Bildschirms
einstellen oder Dauer fUr die Wiedergabe von Dateien
oder Display-Speicherzeit einstellen. (S. 69)

Internen Speicher und Speicherkarte formatieren,
auf Standardeinstellungen zurlicksetzen, Mlleimer

'@, aktivieren, Dateinamen angeben, einstellen, ob das
Aufnahmedatum oder die Stromsparzeit angezeigt wird
oder AF-Lampchen einschalten. (S. 70)

s Anynet+, HDMI-Aufiésung einstellen oder einen

Videoausgang auswéhlen. (S. 71)
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Kameraeinstellungsmenti

Toneinstellungen @)

LAUTST.

PIEPSER

AUSL.TON

STARTTON

AF-TON

SELBSTPORTRAT

Stellen Sie die Lautstérke von Ténen ein.
(AUS, NIEDRIG, MITTEL*, HOCH)

\Wahlen Sie den Ton, wenn Sie den Bildschirm
bertihren oder zwischen Modi umschalten.
(AUS, TON1*, TON2, TONS3)

Wéhlen Sie den Ton beim Driicken der
Auslosertaste. (AUS, TON1*, TON2, TONS3)
Wéhlen Sie den Ton, wenn Sie die Kamera
einschalten. (AUS*, TON1, TON2, TON3)
Stellen Sie den Ton beim halben Drlicken der
Auslosertaste ein. (AUS, EIN*)

Wahlen Sie einen Piepston, wenn die Kamera Ihr
Gesicht erkennt. (AUS, EIN*)

* Standard

Anzeigeeinstellung @

* Standard

Beschreibung

Language

DAT&ZEIT

STARTBILD

BILDSCHIRM
HELL

SCHN.ANS.

LCD E-SPAR

\Wahlen Sie eine Sprache fur den Anzeigetext aus.
\Wahlen Sie eine Region, stellen Sie Datum und Uhrzeit
ein und stellen Sie das Datumsformat ein.
WIJI/MM/TT, MM/TT/JJJJ, TT/MM/JJJJ, AUS*)
’g Wahlen Sie einen Ort, um die lokale Zeit einzustellen,

wenn Sie die Kamera in einem anderen Land
verwenden.

Stellen Sie ein Startbild ein, das angezeigt wird, wenn

die Kamera eingeschaltet wird.

o AUS*: Kein Startbild anzeigen.

® LOGO: Ein Standardbild anzeigen, das im
integrierten Speicher gespeichert ist.

e EIG. BILD: Ein vom Benutzer ausgewahlites Bild
anzeigen. (S. 16)

Stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms ein.

(AUTO*, DUNKEL, NORMAL, HELL)

NORMAL ist im Wiedergabemodus fest, auch wenn
AUTO ausgewahlt ist.

Stellen Sie die Dauer fir die Uberpriifung eines
aufgenommenen Bilds oder Videos ein, bevor Sie zum
Aufnahmemodus zurtickkehren.

(AUS, 0,5 SEK*, 1 SEK, 3 SEK)

Wenn Sie 30 Sekunden lang keine Bedienvorgange
vomehmen, schaltet sich die Kamera automatisch in
den Energiesparmodus (bertihren Sie den Bildschirm,
um den Energiesparmodus zu deaktivieren).

(AUS*, EIN)
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Kameraeinstellungsmenti

Kameraeinstellung #

* Standard

Beschreibung

FORMAT.

ZURUCKS.

MULLEIMER

Integrierten Speicher und Speicherkarte formatieren

(alle Dateien, auch geschuitzte Dateien, werden

geloscht). (NEIN*, JA)

rg Wenn Sie eine Speicherkarte verwenden, die

mit Kameras anderer Hersteller oder einem
Speicherkartenleser verwendet oder die auf einem
Computer formatiert wurde, kann es sein, dass die
Kamera die Karte falsch liest. Formatieren Sie die
Karte, bevor Sie sie verwenden.

MenUs und Aufnahmeoptionen zurticksetzen

(Datum und Uhrzeit, Sprache und Videoausgangsein

stellungen werden nicht zurlickgesetzt).

(NEIN*, JA)

Mulleimeroption einstellen oder geléschte Dateien

wiederherstellen. (AUS *, EIN, WRST.VERZ.)

o \Wahlen Sie WRST.VERZ. um Datelen
wiederherzustellen.

* Standard

Beschreibung

DATEI

Anhang 70

Geben Sie an, wie Dateien benannt werden sollen.

e ZURUCKS. : Legen Sie die Dateinummer ab
0001 fest, wenn Sie eine neue Speicherkarte
einlegen, eine Speicherkarte formatieren oder alle
Dateien I6schen.

e SERIE*: Legen Sie die Dateinummer nach der
vorherigen Dateinummer fest, wenn Sie eine
neue Speicherkarte einlegen, eine Speicherkarte
formatieren oder alle Dateien 1&schen.

'_g ® Der Standardname des ersten Ordners ist
100SSCAM und der Standardname der ersten
Datei ist SDC10001.

* Die Dateinummer erh6ht sich um jeweils eins
von SDC10007 bis SDC19999.

* Die Ordnemummer erhoht sich um jeweils eins
von 100SSCAM bis 999SSCAM.

* Die maximale Anzahl Dateien, die in einem
Ordner gespeichert werden kénnen, betragt
9999.

® Die Kamera legt Dateinamen gemaB dem
Standard Digital Rule for Camera File System
(DCF) fest. Wenn Sie die Namen der Dateien
absichtlich &ndem, kann die Kamera die Dateien
moglichenweise nicht wiedergeben.



Kameraeinstellungsmenti

* Standard

Beschreibung

AUFDRUCK

AUTO.AUS

AF-LICHT

Stellen Sie ein, ob das Datum und die Uhrzeit auf
Fotos ausgedruckt wird.
(AUS*, DATUM, DAT. & ZT.)
rg © Das Datum und die Uhrzeit werden unten rechts auf
dem Foto in gelb angezeigt.
® Bei einigen Druckermodellen kdnnen das Datum
und die Uhrzeit nicht ausgedruckt werden.
o Wenn Sie T im Modus SCENE auswahlen,
werden das Datum und die Unrzeit nicht angezeigt.

Schalten Sie Ihr Gerat aus, wenn es nicht verwendet
wird. (AUS, 1 MIN, 3 MIN*, 5 MIN, 10 MIN)
’g * |hre Einstellungen &ndem sich nach Austauschen
des Akkus nicht.
 Dies funktioniert nicht, wenn:
- die Kamera an einen Computer oder Drucker
angeschlossen ist.
- Sie eine Diashow oder Videos abspielen
- Sie Sprachnachrichten aufzeichnen

Stellen Sie ein Hilfslampchen ein, das Ihnen beim
Scharfeinstellen an dunklen Orten hilft. (AUS, EIN*)

Verbindungseinstellung

* Standard

Beschreibung

Anynet +

HDMI-
GROBE

VIDEOAUS

Stellen Sie ein, dass die Kamera mit der

Fernbedienung des TV-Gerats bedient wird, wenn sie

an ein Samsung HDTV-Gerét angeschlossen ist, das

Anynet+(CEC) unterstitzt.

o AUS: Zeigen Sie Dateien mithilfe der Fembedienung
eines HDTV-Geréts an.

e EIN*: Bedienen Sie die Kamera mit der
Fembedienung eines HDTV-Geréts.

Wahlen Sie die Auflésung der Fotos bei der

Wiedergabe der Dateien auf einem HDTV-Geréat mit

der HDMI-Ladestation.

(NTSC: 1080i*, 720p, 480p /

PAL: 1080i*, 720p, 576p)

Wenn das HDTV-Gerét die ausgewahlte Aufidsung nicht
unterstitzt, wahit das HDTV-Gerat automatisch die
néchst niedrige Auflosung.

Stellen Sie den Videosignalausgang fUr Ihre Region ein.

e NTSC*: USA, Kanada, Japan, Korea, Taiwan,
Mexiko usw.

o PAL (untersttitzt nur BDGHI): Australien, Osterreich,
Belgien, China, Dénemark, Finnland, Deutschland,
England, Italien, Kuwait, Malaysia, Neuseeland,
Singapur, Spanien, Schweden, Schweiz, Thailand,
Norwegen usw.
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Fehlermeldungen

Wenn die folgenden Fehlermeldungen angezeigt werden, kdnnen Sie versuchen, die Probleme zu beheben.

Fehlermeldung Vorgeschlagene Lésung

KARTENFEHLER!

BATTERIE
SCHWACH!

KEIN BILD!

WENIG LICHT!

DATEIFEHLER!

SPEICHER VOLL!

e Schalten Sie die Kamera aus und wieder
ein.

* Nehmen Sie die Speicherkarte heraus und
legen Sie sie wieder ein.

e Formatieren Sie die Speicherkarte. (S. 70)

Legen Sie eine geladene Batterie ein oder
laden Sie die Batterie auf.

Nehmen Sie Fotos auf oder legen Sie eine
Speicherkarte ein, die Fotos enthalt.

Schalten Sie das Blitzlicht ein. (S. 33)

Lodschen Sie die beschadigte Datel oder
wenden Sie sich an ein Servicecenter.

Loschen Sie unndtige Dateien oder legen Sie
eine neue Speicherkarte ein.

Fehlermeldung

KARTE GESPERRT!

DCF Full Error

Vorgeschlagene L6sung

Entsperren Sie die
Speicherkarte. ||
Dateinamen entsprechen dem DCF-Standard
nicht. Ubertragen Sie die Datelen auf der
Speicherkarte auf Ihren Computer und
formatieren Sie die Karte. (S. 70)
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Kamerawartung

Kamera reinigen
Wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
Kameraobjektiv und Touchscreen

Verwenden Sie eine burstenlosen Blasebalg, um Staub zu
entfernen, und wischen Sie das Objektiv vorsichtig mit einem
weichen Tuch ab. Wenn noch Staub vorhanden sind, tragen Sie
Objektivreinigungsflissigkeit auf ein Stlick Reinigungspapier auf
und wischen Sie das Objektiv vorsichtig ab.

w ® \lerwenden Sie kein Benzol, Verdiinner oder Alkohol zum Reinigen
des Geréts. Dies kann Schaden oder Fehlfunktionen verursachen.
e Driicken Sie nicht auf die Objektivabdeckung und verwenden Sie
keinen burstenlosen Blasebalg fur die Abdeckung.
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Kamerawartung

Uber Speicherkarten Speicherkartenkapazitat
Die Speicherkartenkapazitat kann sich je nach Aufnahmeszenen
Speicherkarten, die Sie verwenden kénnen oder Aufnahmebedingungen unterscheiden. Fir 1 GB SD-Karten:
Sie kénnen SD (Secure Digital)-, SDHC (Secure Digital High GroBe | Superfein | Fein Normal | 60 FPS | 30 FPS | 15 FPS
Capacity)- oder MMC (MultiMedia Card)-Speicherkarten Ym 136 265 386
venwenden. (e 153 296 430
Anschluss — []DDDD[D[H F 180 347 501
0
h t gm 240 457 653
0
Schreibschutz s 5m 370 685 957
[Em] 807 1374 1794 E . .
Etikett (Vorderseite) = Im 1656 2438 2894
1280 . . B . Ungeféhr - Ungeféhr
N @m 12'88" 20 min
o . . N . Y, Ungefahr - Ungefahr
Sie kénnen verhindern, dass Dateien geldscht werden, indem i 1280 - - - Wmin | 20 min
Sie den Schreibschutz der SD- oder SDHC-Karte aktivieren. d UnosfEr | Ungeféh
Schieben Sie den Schreibschutz nach unten zum Sperren und g 640 - - - ;gem?mr gg;?mr
nach oben zum Entsperren. Entsperren Sie die Karten beim s

Ungefahr  Ungefahr - Ungeféhr
Fotografieren. 320 i ' ' 2(£)J min 28 min Zg min

* Die Aufnahme kann sich bei Verwendung des Zooms unterscheiden.
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Kamerawartung

Uber den Akku

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus.

Technische Daten der Akkus

Modus SLB-1137D

Typ Lithium-lonen-Akkus
Zellenkapazitat 1100 mAh
Spannung 3,7V

Ladezeit (bei ausgeschalteter Kamera) | Ungeféhr 150 min.

Lebensdauer der Akkus

Aufnahmezeit Aufnahmebedingungen (bei vollstandig geladener
/Zahl der Fotos Batterie)

Dies wird unter den folgenden Bedingungen
gemessen: im Modus X, 14M Auflésung, feine
Qualitat, OIS ein.

1. Wahlen Sie die Blitzlichtoption FILL-IN, nehmen
Sie ein Foto auf und vergroBern oder verkleinem
Ungeféhr Sie.
100Min/ ' 2, Wahlen Sie die Blitzichtoption AUS, nehmen Sie
Ungefahr ein Foto auf und vergréBem oder verkleinem Sie.
200 3. Fuhren Sie die Schritte 1 und 2 jeweils 30
Sekunden lang aus und wiederholen Sie sie 5
Minuten lang. Schalten Sie dann die Kamera 1
Minute lang aus.
4. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3.

Fotos

Ungeféhr  Zeichnen Sie Videos mit einer Aufldsung von

VIGeos | g'Min. | 640 x 480 und 30 B/s au.

¢ Die obigen Zahlen sind nach Samsung-Standards gemessen und kénnen sich je
nach Nutzung unterscheiden.

® Zur Feststellung der gesamten Aufzeichnungszeit wurden mehrere Videos
nacheinander aufgenommen.

Hinweise zum Laden des Akkus

Falls das Anzeigelémpchen aus ist, stellen Sie sicher, dass der Akku
richtig eingelegt ist.

Schalten Sie die Kamera beim Laden aus.

Schalten Sie die Kamera nach dem Laden des Akkus mindestens
10 Minuten lang ein.

Wenn Sie das Blitzlicht verwenden oder Videos aufzeichnen,

wird der Akku schneller leer. Laden Sie den Akku, bis das
Anzeigeldmpchen grin wird.

Wenn das Anzeigeldmpchen rot blinkt oder nicht leuchtet, schlieBen
Sle das Kabel emeut an oder nehmen Sie den Akku heraus und
legen Sie ihn wieder ein.

\Wenn Sie den Akku laden, wenn er warm ist, kann es sein, dass das
Anzeigeldmpchen orange wird. Das Laden beginnt, wenn sich der
Akku abgekUnlt hat.

Hinweise zum Laden mit angeschlossenem PC

Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Kabel.

Der Akku wird moglicherweise nicht geladen, wenn:

- Sie einen USB-Hub verwenden

- andere USB-Geréte an den PC angeschlossen sind

- Sie schlieBen das Kabel an den Anschluss an der Vorderseite des
Computers an

- der USB-Anschluss des PCs den Stromausgabestandard
5V, 500 mA) nicht unterstltzt
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Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden

Wenn Sie Probleme mit Ihrer Kamera haben, versuchen Sie erst die hier genannten Verfahren zur Problemidésung, bevor Sie sich an ein
Servicecenter wenden. Wenn Sie die Fehlerbehebungsldsung probiert haben und immer noch Probleme mit dem Geréat haben, wenden
Sie sich an Ihren Handler vor Ort oder ein Servicecenter.

Vorgeschlagene Ldsung

Kamera kann nicht
eingeschaltet werden

Das Gerét schaltet sich
plétzlich aus

Der Akku der Kamera
wird schnell leer

o Stellen Sie sicher, dass der Akku
eingelegt ist.

o Stellen Sie sicher, dass der Akku richtig

eingelegt ist.

Laden Sie den Akku.

Laden Sie den Akku.

Die Kamera befindet sich méglicherweise
im Energiesparmodus. (S. 69)

e Die Kamera kann sich ausschalten, um

zu verhindern, dass die Speicherkarte
aufgrund eines StoBes beschadigt wird.
Schalten Sie die Kamera wieder ein.

Der Akku kann bei niedrigen
Temperaturen (unter 0° C) schneller leer
werden. Halten Sie den Akku warm,
indem Sie ihn in die Tasche stecken.
Wenn Sie das Blitzlicht verwenden
oder Videos aufzeichnen, wird der Akku
schneller leer. Laden Sie ihn bei Bedarf
auf.

Akkus sind VerschleiBteile, die mit der
Zeit ersetzt werden mussen. Benutzen
Sie einen neuen Akku, wenn sich

die Lebensdauer des Akkus schnell
verringert.

Vorgeschlagene Losung

Es kénnen keine Fotos
aufgenommen werden

Die Kamera friert ein

Das Blitzlicht
funktioniert nicht

Die Kamera aktiviert
plétzlich das Blitzlicht
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Auf der Speicherkarte ist kein Platz.
Ldschen Sie unndtige Dateien oder legen
Sie eine neue Karte ein.

Formatieren Sie die Speicherkarte.
(S.70)

Die Speicherkarte ist defekt. Benutzen
Sie eine neue Speicherkarte.

Die Speicherkarte ist gesperrt.
Entsperren Sie die Karte. (S. 72)
Stellen Sie sicher, dass die Kamera
eingeschaltet ist.

Laden Sie den Akku.

Stellen Sie sicher, dass der Akku richtig
eingelegt ist.

Nehmen Sie den Akku heraus und legen
Sie ihn wieder ein.

Die Blitzlichtoption ist mdglicherweise auf
AUS eingestellt. (S. 33)

Sle kénnen das Blitzlicht in den Modi
(Myouac, 88 und einigen der Modi
SCENE nicht verwenden.

Das Blitzlicht wird aufgrund statischer
Elektrizitat aktiviert. Dies ist keine
Fehifunktion der Kamera.



Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden

Vorgeschlagene Losung

Das Datum und die
Uhrzeit sind falsch

Der Touchscreen oder
die Tasten funktionieren
nicht

Die Speicherkarte
funktioniert nicht

Dateien kénnen nicht
wiedergegeben werden

Das Foto ist verwackelt

Stellen Sie das Datum und die Unrzeit im
Anzeigeeinstellungsment ein.

Nehmen Sie den Akku heraus und legen
Sie ihn wieder ein.

Die Speicherkarte wurde nicht
zurlickgesetzt. Formatieren Sie die Karte.
(S.70)

Wenn Sie den Namen einer Datei &ndern,
kann die Kamera die Datei moglicherweise
nicht abspielen (der Name der Datei muss
dem DCF-Standard entsprechen). \Wenn
diese Situation auftritt, geben Sie die
Dateien auf lhrem Computer wieder.

Stellen Sie sicher, dass die eingestelite
Scharfeinstellungsoption fur
Nahaufnahmen geeignet ist. (S. 36)
Stellen Sie sicher, dass Sie das Blitzlicht
in einem Bereich auslésen, den das
Blitzlicht abdecken kann. (S. 79)

Stellen Sie sicher, dass das
Kameraobjektiv sauber ist. Falls nicht,
reinigen Sie das Objektiv. (S. 73)

Die Farben auf dem
Foto entsprechen der
tatsachlichen Szene
nicht.

Das Foto ist zu hell

Das TV-Gerat kann die
Fotos nicht anzeigen

Der Computer erkennt
die Kamera nicht

Beim Ubertragen

von Dateien wird die
Kamera vom Computer
getrennt

Vorgeschlagene Losung

Ein falscher WeiBabgleich kann zu
unrealistischen Farben fuhren. Wéhlen Sie
die richtige WeiBabgleichsoption fur die
Lichtquelle. (S. 42)

o Das Foto ist Uberbelichtet. Stellen Sie
den Belichtungswert ein. (S. 40)
Schalten Sie das Blitzlicht aus. (S. 33)

Stellen Sie sicher, dass die Kamera
korrekt mit dem AV-Kabel an den
externen Monitor angeschlossen ist.
Stellen Sie sicher, dass Ihre
Speicherkarte Fotos enthélt.

Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel
richtig angeschlossen ist.

o Stellen Sie sicher, dass die Kamera
eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie ein
unterstUtztes Betriebssystem verwenden.

Die Dateitbertragung kann durch statische
Elektrizitat unterbrochen werden. Trennen
Sie das USB-Kabel und schiieBen Sie es
wieder an.
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Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden

Vorgeschlagene Losung

Der auf dem Computer installierte Codec ist
moglicherweise nicht mit den Videodateien
kompatibel, die Sie abspielen m&chten.
Verwenden Sie QuickTime® Player oder
installieren Sie Codec Pack Full.

* QuickTime® Player 7.4 verwenden
1. Installieren Sie QuickTime® Player
7.4, das MP4(H.264 (MPEG.AVC))
unterstltzt.
2. Spielen Sie Videos mit QuickTime®
Der Computer kann Player ab.
keine Videos abspielen
e Codec Pack Full verwenden
1. Installieren Sie die neueste Version
von Codec Pack Full.
2. Spielen Sie Videos mit dem Media
Player ab (Media Player Classic oder
Windows Media Player 11 empfohlen).
m * Installieren Sie QuickTime® Player
7.4 oder K-Lite Codec Pack Full auf
Windows XP SP2 oder hoher.
® Je nach Computerumgebung kann die
Videowiedergabe zeitweise aussetzen.
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Technische Daten der Kamera

Typ
Bildsensor  Effektive Pixel
Gesamtpixel
Brennweite
Objektiv Blendenwertbereich
Digitales Zoom
LCD-Monitor
Typ
Bereich
Scharfein-
stellung

Verschlusszeit

1/1,72" (1,49 cm) CCD
Ungeféhr 14,7 Megapixel
Ungefahr 15,0 Megapixel

Schneider - KREUZNACH-Objektiv f = 6,0
- 21,6 mm (35-mm-Fim-Aquivalent: 28
- 102 mm)

F2,8 (W) -F59 (M)

e Standbildmodus: 1,0-fach - 5,0-fach
e \Wiedergabemodus: 1,0-fach - 13,7-
fach (je nach BildgroBe)

3,0" (7,62 cm) hVGA Farb-TFT LCD
(460.000 Pixel) (Touch)

TTL-Autofokus (MULTHAF, MITTEN-AF,

BERUHRUNG-AF, GES. ERKENN.-AF)
Breitbid ) Tele (T

NORMAL

MAKRO ' 5cm-80cm 50 cm-80cm

AUTO- 5cm 50cm
MAKRO - unendlich - unendlich

80 cm - unendlich

AUTOMATIK: 1 - 1/2.000 Sek.
MANUELL: 16 - 1/2.000 Sek.
NACHT: 8 - 1/2.000 Sek.
FEUERWERK: 4 Sek.

Steuerung
Belichtung
Belichtung
Kompensation
ISO-Aquivalent
Modus
Blitzlicht Bereich
Ladezeit
Shake Reduction
Scharfe
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Programm-AE

MULTI, SPOT, ZENTRUM,
GESICHTSERKENNUNG-AE.

+2 EV (1/3-EV-Schritte)

Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600,
3200 (FotogréBe 3200 ist fest als 3M)

AUS, AUTO, ROTE AUGEN, FILL-IN,
LANGSAME SYNG, R. AUGEN RED.

Breitbild: 0,3 m - 5,4 m (ISO Auto)
Tele: 0,5 m - 2,7 m (ISO Auto)

Ungeféhr 5 Sek.

Dual IS [Optische Bildstabilisierung (OIS)+
Digitale Bildstabilisierung (DIS)]

WEICH+, WEICH, NORMAL, LEBHAFT,
LEBHAFT+



Technische Daten der Kamera

Aufnahmemodus

\Wiedergabemodus
Effekt

WeiBabgleich

Sprachaufzeichnung

Datumsaufdruck

Fotostil: NORMAL, WEICH, LEBHAFT,
NATUR, RETRO, KUHL, MODERAT,
KLASSISCH

Farbeffekt: NORMAL, S/W, SEPIA,
BLAU, ROT, GRUN, NEGATIV
Bildeinstellung: SCHARFE, KONTRAST,
SATTIGUNG

Bildbearbeitung: ZUSCHNEIDEN,
DREHEN, GROBE ANDERN
Farbeffekt: NORMAL, S/W, SEPIA,
BLAU, ROT, GRUN, NEGATIV
Spezialfarbe: FILTER, SCHATTIERT,
ELEGANT, RAUSCH+

Bildeinstellung: GES.
RETUSCHIERUNG, HELLIGKET,
KONTRAST, SATTIGUNG, R. AUGEN
RED., ACB

AUTO-WEIBABGL., TAGESL., WOLKIG,
KUNSTLICHT H, KUNSTLICHT L, GLUHL.,
EIG. EINST.

Sprachaufzeichnung (max. 10 Stunden)

Sprachnachricht mit Standbild
(max. 10 Sek.)

Datum und Uhrzeit, Datum, Aus (vom
Benutzer wahlbar)

Fotos

Videos

Aufnahme
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Modi: AUTOMATIK, PROGRAMM,
MANUELL, DUAL IS, NACHT,
BEAUTY SHOT, SZENE (PORTRAT,
KINDER, LANDSCHAFT, NAHAUFN.
TEXT, SONNENUN., DAMMERUNG,
GEGENLICHT, FEUERWERK, STR.&
SCHN., EIGENAUFN., ESSEN, CAFE)
Serienbild: EINZELBILD, SERIENBILD,
SCHNELL, S.SCHNELL, AEB

Timer: 10 SEK, 2 SEK, DOPPELT,
FERN

Mit Ton oder ohne Ton (max.
Aufzeichnungszeit: 20 Min.)

GroBe: 1280 x 720 (30 FPS, 156 FPS)
hohe Qualitat, 1280 x 720 (30 FPS,
156 FPS) Standard-Qualitat, 640 x 480
(30 FPS, 15 FPS), 320 x 240 (60 FPS,
30 FPS)

Bildfrequenz: 60 FPS, 30 FPS, 15 FPS
3,6-faches optisches Zoom und
Stummschaltung beim Zoomen (pei
Betatigung der Zoom-Funktion wird der
Ton stummgeschaltet)

Farbeffekt und WeiBabgleich
auswahlbar

Videobearbeitung (eingebettet):

Pause wahrend der Aufnahme,
Standbildaufnahme, Zuschneiden
Aufgrund des Rauschens wéhrend des
optischen Zoomens kann der Benutzer
wahlen, ob der Ton aufgenommen werden
soll oder nicht.



Technische Daten der Kamera

Medien

Dateiformat

BildgréBe

Speicher

Bildwiedergabe

® Intemer Speicher: ungefahr 40 MB
e Extemer Speicher (optional)
- SD-Karte (bis zu 4 GB garantiert)
- SDHC-Karte (bis zu 8 GB garantiert)
- MMC Plus (bis zu 2 GB garantiert,

4-Bit 20 MHz)

Die inteme Speicherkapazitat kann sich von
diesen Daten unterscheiden

e Standbild: JPEG (DCF), EXIF 2.21,

DPOF 1.1, PictBridge 1.0
o Video: MP4 (H.264(MPEG4.AVC))

e Audio: WAV
Fir 1 GB SD

I4m 4384 x 3288
4384 x 2920
4384 x 2464
8M 3264 x 2448
Sm 2592 x 1944
[27] 1920x 1080
Im 1024768

Super
fein
136

153
180
240
370
807
1655

Fein
265
296
347
457
685
1374
2438

Diese Zahlen wurden unter den
Standardbedingungen von Samsung

gemessen und kénnen sich je

nach Aufnahmebedingungen und
Kameraeinstellungen unterscheiden.

Einzelbild, Miniaturbilder, erweiterte
Diashow (mit Effekt und Musik)

Normal

386
430
501
653
957
1794
2894

Digitaler Ausgang  Anschluss: USB 2.0 (30-polig)

Audioausgang Mono (intemer Lautsprecher),
Stereo (Mikrofon)
. Videoausgang e AV:NTSC, PAL (wahlbar)
Schnittstelle o HDMI 1.2: NTSC, PAL (wahibar)
HDMI ist bei Anschluss an die optionale
Ladestation verfligbar.
Gleichstromein- 30-polig, 4,2 V
gangsanschluss
Akku Lithium-lonen-Akku SLB-1137D
(1100 mAh)
Netzadapter Netzadapter (SAC-47),
Stromquelle USB-Kabel (SUC-C4)
Lad.estat\on SCC-NV5 HD
(optional)
Die Stromquelle kann sich je nach Region unterscheiden.
94,9 x 59,5 x 19,9 mm (ohne
Abmessungen (B x H x T) Projektionstei)
Gewicht 138 g (ohne Akku und Speicherkarte)
Betriebstemperatur 0-40C
Luftfeuchtigkeit wahrend des 5 - 85%
Betriebs
Software Samsung Master, QuickTime® Player 7.4,

Adobe Reader

Die technischen Daten kénnen jeder Zeit ohne vorherige Ankindigung
geéndert werden.
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OrdnungsgeméBe Entsorgung dieses Produkts
(Elektro- und Elektronikaltgerate)

(Gilt in der Europaischen Union und anderen europaischen
EE L &ndem mit getrennten Sammelsystemen.)

Dieses Kennzeichen auf dem Produkt oder der dazugehdrigen
Literatur weist darauf hin, dass es am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht mit dem Hausmll entsorgt werden darf. Um mégliche
Schéden fur die Umwelt oder Gesundheit aufgrund unkontrollierter
Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten Sie dieses Gerét von anderen
Arten von Abfall trennen und es verantwortlich wiederverwerten, um
die nachhaltige Wiederverwendung der Rohstoffe zu férdem. Private
Nutzer kénnen sich entweder an den Handler wenden, bei dem

sie dieses Produkt gekauft haben, oder an die ¢rtlichen Behdrden,
um genauere Informationen dazu zu erhalten, wie sie diesen Artikel
dem umweltfreundlichen Recycling zuftihren kénnen. Geschéftliche
Benutzer soliten sich an ihren Lieferanten wenden und die Allgemeinen
Geschéftsbedingungen des Kautvertrags durchlesen. Das Produkt
solite bei der Entsorgung nicht mit anderem GewerbemUll vermischt
werden.

Das Samsung Oko-Siegel

Samsung verwendet dieses frmeneigene Symboal,
um seine Kunden Uber seine umweltfreundlichen
Produktaktivitaten zu informieren. Das Symbol steht
ECO fur die fortlaufenden Bemuihungen von Samsung,
el Umweltreundliche Produkte zu entwickeln.

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses
Produkts

(In den Landern der Europaischen Union und anderen
européaischen Landern mit einem separaten Altbatterie-
Ricknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugeharigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem
Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Uber den in der
EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. \Wenn Batterien
nicht ordnungsgemas entsorgt werden, kénnen sie der menschlichen
Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natUrlichen Ressourcen zu schiitzen und die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdemn,
indem Sie die Batterien von anderen Abféllen getrennt Uber Ihr 6rtliches
kostenloses Altbatterie-Ricknahmesystem entsorgen.

Der in diesem Gerat verwendete Akku kann nicht vom Benutzer
ausgetauscht werden. Wenn Sie Informationen zum Austausch
dieses Akkus bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.
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Index

A

ACB 41,57

Adobe Reader 61
AF-Ldmpchen 11, 71
AF-Ton 69

Akku

Laden 75
Lebensdauer 75
Technische Daten 75

Anynet+ 71
Aufdruck 71

Auflésung
Foto 30
Video 30

Aufzeichnung
Sprachnachricht 28
Video 24

Augen auf/zu 39

Auslosertaste 11
Auto-Modus 20

Automatische
Kontraststeuerung (ACB)
41,57

B
Bearbeiten 55
Beauty Shot-Modus 21

Belichtung 40
Multi 42

Spot 42
Zentrum 42

Beriihren 15
Bildfrequenz 24
Bildschirm hell 69
Bildwiederherstellung 70

Blendend&ffnungswert 23

Blitzlicht 11

Aus 38

Auto 33

Fillin 33
Langsame Sync 34
R. Augenred. 34
Rote Augen 33

Brennweite
Auto-Makro 36
Makro 36
Normal (AF) 36

Burst

Automatische Belichtungsreine
(AEB) 44
Bewegungsaufnahme 44
Schrell 44

D

Dateien anzeigen
als Miniaturbilder 49
auf TV 89

nach Datum 49
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Dateien I6schen 50
Dateien schiitzen 50

Dateien Ubertragen
for Mac 64
far Windows 61

Datum und Uhrzeit 69
Diashow 52

Digitale Bildstabilisierung 21
Digitales Zoom 18

DPOF 58

Drehen 55

Druckauftrag
GroBe 58
Index 58

Dual IS-Modus 21



Index

E
Ein Bild aufnehmen 53

Einstellen
Helligkeit 57

Kontrast
im Aufnahmemodus 46
im Wiedergabemodus 57

Séttigung
im Aufnahmemodus 46
im Wiedergabemodus 57

Scharfe 46

F

Farbeffekte 45

Farbton 56
Fehlermeldungen 72
Fernbedienung 32
Fernbedienungssensor 11

Filter

Elegant 56

Farbfitter 56

Rauschen hinzufligen 56
Schattiert 56

Format. 70
Fotoqualitat 31

Fotos drucken
Bilder 66
Dateiname 66
Datum 66
GroBe 66
Layout 66
Qualitat 66
Sorte 66

Fotostile 45

G

Gerat trennen 63
Gesichtserkennung 38
GroBe andern 55

H
HDTV 59

|
ISO-Geschwindigkeit 35

K

Kamerawackeln 26

L
Léacheln aufn. 39

Lautstarke 69

Lichtquelle (WeiBabgleich) 42

M

Manueller Modus 22
Menitaste 12
Modus-Wahlschalter 11

Milleimer 51

N
Nacht-Modus 20
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(o)

Optische Bildstabilisierung
(Q1S) 18, 21

P

Programm-Modus 22

Q
QuickTime Player 61

R
Reinigung
Display 73
Gehduse 73
Objektiv 73

Rote Augen 33

S

Samsung Master
Verwenden 63
Wird installiert 61



Index

Scharfeinstellungsbereich

Berthrung-AF 37
Mitten-AF 37
Multi-AF 37

Schnellansicht 69
Selbstportrat 39
Servicecenter 76

Speicherkarte
Kapazitat 74
MMC 74

SD 74

SDHC 74

Sprachnachricht
Aufzeichnung 28
Wiedergabe 54

Startbild 69
Stativmontage 12

Stummschalten
Kamera 14
Video 24

Symbole 13
Szene-Modus 20

T
Timer 32
Timer-Ladmpchen 11

Touchscreen 12

U
USB- und A/V-Anschluss 12

\'}
VergréBern 52
Verschlusszeit 22

Video
Aufzeichnung 24
Wiedergabe 53

Videoausgang 71

w

Wartung 73
WeiBabgleich 42
Wiedergabe-Taste 12, 14
Wiedergabemodus 48

V4
Ziehen 15
Zoomen 17

Zoom T/-Erweiterungs-Taste
12

Zoom W/Miniaturbilder-
Taste 12

Zuschneiden 53

Anhang 85



nach oder gehen Sie zur Website http://www.samsungcamera. tat mit EU-Richtlinien.
de/, wenn Sie einen Kundendienst bendtigen oder Fragen
haben.

Bitte sehen Sie in der mit dem Produkt mitgelieferten Garantie Das CE-Zeichen bestatigt die Konformi-





